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Ekrana teksts un simboli
@ Notikums pie nakama vadibas punkta

9 Attalums lidz nakamajam vadibas punktam

@ Nakama cela/ielas nosaukums

@ lestade (restorans)

@ Planota marsruta pedéjais galamerkis

(® Planota marsruta starpmerkis

@ Galamérka/pédeja galamerka simbols

@ Izskait|otais ieraSanas laiks pedéja galamérki
@ Izskaitlotais atlikusais attalums lidz galamérkim
@ Kompass

@ Satiksmes informacija

(R Posms, uz kuru attiecas satiksmes informacija

. = — @ Pasreizeja cela/ielas nosaukums — automasinas pasreizéja atrasa-
Cela tips Krasa / krasojums nas vieta (15)

@ Planotais marsruts

Automagistrale Oranzs
(B Automasinas pasreizéja atraSanas vieta
Galvenas nozimes cel$ m— Tums$i peléks (B Saglabata atrasanas vieta
Mazaks galvenas nozimes cel$ e PelEKS { Kartes mérogs
Parasts cel$ s GaiSi peléks

Vietéjas nozimes cel$ ———— Balts



SENSUS NAVIGATION vorvo

Q, Volvo navigacijas sistéma ir Volvo izstra- cizu automasinas atraSanas vietu un nepareizas
L{r ) data satiksmes informacijas un celu navi- nogrieSanas gadijuma izlabo marsrutu, |aujot sas-
gacijas sistéma. Sensus Navigation vada niegt izveléto galamerki.

jus uz galamérki un sniedz informaciju visa mars-
ruta garuma. Ta nodroSina informaciju par situaci-
jam, kas var apgrutinat brauksanu, pieméram,
satiksmes negadijumiem un cela remontu, ka ari
parada citus marsruta variantus.

JUs parliecinasities, ka tas lietoSana ir loti intuitiva.
Izméginiet to. Tapat més iesakam iepazities ar
Saja rokasgramata ietverto informaciju, lai pilniba
izmantotu sistémas sniegtas iespé€jas.

Volvo navigacijas sistéma ari palidz rupéties par
apkartejo vidi, atvieglojot nokluSanu galapunkta
un saisinot attalumus, kas jums janobrauc.

Varat iestatit brauciena planu, meklét objektus,
kas atrodas tuvu marsrutam, saglabat ipasas atra-
Sanas vietas utt. Sensus Navigation norada pre-
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01 Sakt darbu tafit {>»)

Sistémas aktivésana D‘ﬁ, Vadibas ierices - atra darba saksanas 01

o ; i tEg- rokasgramata
Vispirms ir jaaktivé automobila elektrosistéma: Navigacijas sistéma darbojas ari tad, ja 9 R .
dzingjs ir izslagts. Sistéma izsladzas, kad Volvo GPS navigacijas ierici var darbinat vai-

lesleggt o akumulatora uzlades limenis kldst parak rakos veidos:

1. levietojiet talvadibas pults atslegu aizde- zems. ’
dzes sledzi. ® ar stires labas puses vadibas tastaturu

s - : (19 Ipp.);

2. Janavigacijas sistéma nesak darboties iofits i 3 aii . ~ B
dazu sekunzu laika, nospiediet konsoles ?alfli::ja“;:f&r;?:r:grki (10 Ipp.) ° arwv|deskonsoles (18 Ipp.) vadibas slé-
NAV taustinu. . o o . dziem;

~ o o . ® Vadibas ierices — atra darba sakSanas e artalvadibas pulti (19 Ipp.);

Pec tam, iespéjams, sistémai bus nepiecieSa- rokasgramata (9 Ipp.) . ’

mas vairakas sekundes, lai noteiktu automa- e Pirms ieslsgsanas (13 Ipp) ® ar balss atpazisanu (21 Ipp.).

Sinas atrasanas vietu un kustibas virzienu — Funkciju aprakstu skatiet (18 Ipp.).

péc tam tiek paradita pasreizéjas geografi- _

skas teritorijas karte, kura automasina ir apzi- Galvenas komandas

mé&ta ar zilu trijstari. Stures vadibas tastaturu lieto divos talak

minétajos piemeros, lai nodrosinatu vadibu uz

@ BRIDINAJUMS adresi vai objektu.

leverojiet turpmako.

® \Veltiet visu uzmanibu situacijai uz cela
un koncentréjieties tikai uz brauk$anu.

® |everojiet speka esosos satiksmes
noteikumus un brauciet sapratigi.

® Noteiktos laika apstaklos vai gadalai-
kos dazi ieteikumi var bit mazak uzti-
cami.

Izslegt

Navigacijas sistéemu nevar deaktivizét — ta
darbojas fona. Ta netiek deaktivizeta, lidz tal-
vadibas pults atsléga tiek iznemta no aizde-
dzes sledza.

>

S
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(»»} 01 Sakt darbu talit

® Ritiniet/izvelieties izvelnes, izmantojot
Tkskratu (1).

® Aktiviz€jiet izveli, isi nospiezot tkSkratu
(piemera turpmak saisinats ka "+ OK").

® Dodieties uz iepriek§&jam izvélném un/vai
atsauciet darbibu, nospiezot EXIT (2).

Viduskonsoles vadibas taustini

Ja tiek lietota viduskonsoles vadibas tasta-

tura, nevis stures vadibas tastatura, tad jaie-

VEro:

Stures tastatura Viduskonsole

Pagrieziet tkSkratu Pagrieziet TUNE

Nospiediet tkSkratu Nospiediet OK

Nospiediet EXIT Nospiediet EXIT

Saistita informacija
® Sistemas aktivéSana (9 Ipp.)
® Vadiba uz galamérki (10 Ipp.)

Vadiba uz galamerki

lestatiet vadibu uz vajadzigo adresi vai
objektu.

Navigacijas sistema izskaitlo marsrutu, brau-
ciena laiku un attalumu lidz izveletajam gala-
mérkim. Sistéma sniedz norades par krusto-
jumu izbrauk$anu utt.

Ja brauciena laika konstatéta atkape no pla-
nota marsruta, sistéma automatiski aprekina
jaunu marsruta konturu.

Adreses meklesana

DF14 o]] oF:]

Displeja

ekrans/
izvelne

1 Ja displeja
ekrana nav
redzams kar-
tes attéls, riko-

Nospiediet
viduskonsoles
taustinu NAV.

jieties sadi:

2 Karte Nospiediet NAV,
lai izsauktu
izvelni "Short-
cuts".

3 Izvélne Short-  lezimgjiet Set

cuts, skatiet address + OK.
(34 Ipp.).
4 Address lezimgjiet City: +

OK.

Displeja Darbiba
ekrans/
izvelne
5 Ritentins — Pagrieziet TkSk-
skatiet ratu, lai izvele-
(27 lpp.). tos rakstzimi, un
ievadiet to,
noklikskinot uz
OK - ekrana
paradas opciju
saraksts.
6 "Ritentins" Izvelieties vaja-

dzigo rajonu no
saraksta + OK.

7 Ekrana ir
redzams tas

lezimgjiet Set
single destina-

pats skats, kas tion + OK.

(4), kad ir aiz-

pildits City:.

Karte Vadiba tiek
sakta - ieverojiet
noradijumus.

Plasaku informaciju par to, ka mekléet gala-
mérkus ar adresém skatiet (43 Ipp.).

POI meklésana
POl tiek devets ari par "objektu" un "iestadi".

o [



Displeja

ekrans/
izvéelne

Ja displeja
ekrana nav
redzams kar-
tes attéls, riko-
jieties sadi:

Karte

Izvélne Short-
cuts, skatiet
(34 Ipp.)-

Point of inte-
rest (POI)

Izvélne Near
the car un
Results list.

Results list

[DETqo]] oF:]

Nospiediet
viduskonsoles
taustinu NAV.

Nospiediet NAV,
lai izsauktu
izvélni "Short-
cuts".

lezimgjiet Set
point of inte-
rest + OK.

Izvelieties, pie-
meéram, Near
the car + OK.

Izvelieties, pie-

méram, Nearest

tourist attrac-
tion + OK.

Izvelieties vaja-
dzigo opciju no
saraksta + OK.

Displeja Darbiba
ekrans/
izvélne

7 Uznirstosa lezimgjiet Set

izvélne single destina-
tion + OK.
8 Karte Vadiba tiek
sakta - ieverojiet
noradijumus.

Plasaku informaciju par to, ka meklét gala-

mérkus ar POI skatiet (45 Ipp.) un

(82 Ipp.).

Saistita informacija

e Sistémas aktivesana (9 Ipp.)

® Vadibas ierices — atra darba saksanas
rokasgramata (9 Ipp.)

01 Sakt darbu tafit {>»)

e



IEPAZISTIET SENSUS NAVIGATION



Pirms ieslegSanas
Svariga informacija, kas jaizlasa pirms naviga-
cijas sistémas lietosanas.

Visparejs parskats

Volvo Sensus Navigation izmanto atsauces
sistému WGS84, kas norada geografiska
garuma un platuma gradus.

Navigacijas sistému var izmantot, neatlasot
galamerki.

Paturiet prata

Navigacijas sistéma sniedz celu informaciju,
kas vada uz iepriek$ iestatitu galameérki. Tacu
ne vienmer visa ieteikta vadiba ir uzticama -
var rasties situacijas, kas ir arpus navigacijas
sistémas kompetences, pieméram, péksnas
laika apstaklu izmainas.

A\ BRIDINAJUMS

leverojiet turpmako.

® \Veltiet visu uzmanibu situacijai uz cela
un koncentréjieties tikai uz brauk$anu.

® |everojiet speka esosos satiksmes
noteikumus un brauciet sapratigi.

® Noteiktos laika apstaklos vai gadalai-
kos dazi ieteikumi var bit mazak uzti-
cami.

02 lepazistiet Sensus Navigation

Settings

Sai sistémai ir noklusgjuma iestatijumi, bet
péc palaiSanas ta ieslédz pedéjos izmantotos
iestatijumus.

Saistita informacija

® |pasnieka rokasgramata (13 Ipp.)

® Sistemas aktivesana (9 Ipp.)

Ipasnieka rokasgramata

Labs veids, ka iepazit Sensus Navigation, ir
izlasit So ipasnieka rokasgramatu — ideala
gadijuma pirms sistémas pirmas lietosanas
reizes. Ta Jauj iepazit funkcijas, sniedz pado-
mus par to, ka sistému vislabak izmantot
dazadas situacijas un ka vislietderigak izman-
tot visas tas funkcijas.

1. virsrakstu limenis

2. virsrakstu limenis
Saturs, kas ir redzams zem $§i virsraksta, ir
dala no 1. virsrakstu limena.

Vispariga informacija par ipasnieka
rokasgramatu

Lietotajiem, kuri velas tulit sakt lietot sistemu,
ir pieejama ari isa pamaciba — skatiet (9 Ipp.).

Lai sanemtu plasaku darbibas un opciju, ka
ari iestatijumu izvéles aprakstu, ieteicams
izlasit rokasgramatu, vienlaikus praktiski
izméginot izlasito.

lzvelnu opcijas/meklesanas celi

Saja rokasgramata visas displeja ekrana atla-
samas opcijas ir izceltas ar nedaudz lielaku
un peleku tekstu, pieméram, Set
destination.

Meklésanas celi izveélnu koka ir noraditi, pie-
méram, $adi:

Set destination =» Address =» City:

02
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e 02 lepazistiet Sensus Navigation

02

<

Teksts anglu valoda

Tpasnieka rokasgramatas attéli ir vienadi
visiem tirgiem un valodam, bet teksts ir rak-
stits galvenokart angliski.

Lai lietotajam butu vieglak saprast attélus un
to izvélnu opcijas ar mekléSanas celiem, kas
ir saistiti ar rokasgramatas tekstu, uzreiz aiz
teksta/frazes rokasgramatas valoda iekavas ir
shiegts attéla nosaukums angliski.

Set destination =» Address ‘

(Set destination > Address)’
Ipass teksts

@ BRIDINAJUMS

Ja pastav ievainojumu risks, tiek paraditi
bridinajumu pazinojumi.

@ svARiGl

Pazinojumi "Svarigi" paradas, ja pastav
bojajumu risks.

Teksti ar apziméjumu "PIEZIME" sniedz
padomus vai ieteikumus, kas atvieglo, pie-
meéram, iespéju un funkciju izmantosanu.

Parinde

Tpasnieka rokasgramata ir informacija, kas ir
pievienota ka zemsvitras piezime lappuses
apaksa vai tie$a saistiba ar tabulu. Si informa-
cija papildina tekstu, uz kuru ta atsaucas ar
parindes numuru/burtu.

Opcijas

Visi opciju/papildpiederumu tipi ir apziméeti ar
zvaigzniti (*).

Papildus standarta aprikojumam Saja rokas-
gramata ir aprakstitas ari opcijas (rupnica
uzstadito aprikojumu) un dazi papildpiede-
rumi (papildus uzstadito aprikojumu).

Ipasnieka rokasgramata aprakstitais apriko-
jums nav pieejams visas automasinas - to
aprikojums atSkiras atkariba no pielagoSanas
dazadu valstu tirgu vajadzibam, ka ari nacio-
nalajiem vai vietéjiem likumiem un noteiku-
miem.

1 Tas neattiecas uz anglu un kinie$u valodas rokasgramatam, tacu $eit ir paradits ka piemérs.

o [

Ja rodas Saubas par to, kas ir ieklauts stan-
darta aprikojuma, bet kas ir opcija/papildapri-
kojums, sazinieties ar Volvo izplatitaju.

Ipasnieka rokasgramatas izmainas
Specifikacijas, dizains un attéli Saja rokasgra-
mata nav saistosi.

Paturam tiesibas veikt izmainas bez iepriek-
$gja bridinajuma.

© Volvo Car Corporation

Saistita informacija

® Pirms ieslegsanas (13 Ipp.)

e Sistemas aktivesana (9 Ipp.)

® Vadibas ierices — parskats (16 Ipp.)
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IEVEROJIET: attéls ir shematisks - detajas var at$kirties atkariba no automasinas modefa un tirgus.

@ GPS antena @ Balss atpazisana un aktivizéSanas taustin$ (2b) — labas puses
Antena ir ieblvéta jumta antena. Dazas navigacijas sistémas procediras var tastatlra uz stures. Plasaku informaciju ska-
vadit ar balsi. Mikrofons (2a) atrodas griestos, tiet (21 Ipp.).

e [



© Galvenais bloks
Galvenais bloks ir uzstadits viduskonsol€ un
aiz tas un veic $adas funkcijas:

e Automasinas atrasanas vietas (30 Ipp.)
izskaitloSana

® MarSruta izskaitloSana lidz noraditajam
galameérkim (42 Ipp.)

® Satiksmes informacijas (76 Ipp.)
apstrade

® Balss norades (32 Ipp.)

GPS un satiksmes informacijas uztverejs
(TMC) ir iebUvéts galvenaja ierice.

Pozicionésana

Automobila atruma sensors un Ziroskops
aprékina automobila pasreizéjo poziciju un
brauk$anas virzienu, izmantojot GPS satelitu
sistémas signalus.

Sadas sistémas prieksrociba ir tada, ka navi-
gacijas sistéma registré un aprekina marsrutu
pat tad, ja GPS signals islaicigi nav pieejams,
pieméram, braucot pa tuneli.

Satiksmes informacija

TMC' ir standartizéta satiksmes informacijas
kodésanas sistéema. Uztvéréjs automatiski
meklé pareizo frekvenci. Signals tiek uztverts
ar FM antenas palidzibu.

1 Traffic Message Channel

TMC nav pieejama visos regionos/valstis.
Sistemas parklajuma zona tiek nepartraukti

uzlabota, un reizém var bit nepiecieSama
atjauninasana.

@ Ekrans

Ekrana tiek attélotas kartes un sniegta detali-
zeta informacija par marsruta tipu, attalumu,
izvélném utt.

Ekrana apkope

Tiriet ekranu ar mikstu draninu, kas nepliks-
nojas, viegli samitrinot to maiga stiklu tirisa-
nas lidzekli.

@ svARial

Nenovietojiet nekadus priekSmetus prieksa
GPS navigacijas radijumu ekranam — pre-
téja gadijuma varat saskrapét ta virsmu.
Mobilie talruni var traucét radijumu ekrana
funkciju izpildei.

@ Tastatiira, viduskonsole

Ka alternativa stures tastaturai ir viduskonso-
les ciparu taustini, kurus var izmantot kopa ar
taustiniem OK/MENU, TUNE un EXIT, kas
lauj ritinat caur dazadam izvelnu funkcijam,
apstiprinat veikto izvéli vai pariet uz iepriekse-
jam izveélném. Plasaku informaciju skatiet

(18 Ipp.).

@ Skaluma vadibas slédzis un IR
uztverejs

Lai balss zinojuma atskanosanas laika regu-
létu ta skalumu, varat izmantot audiosistémas
skaluma vadibas sledzi, skatiet (32 Ipp.).
Skalumu var maintt ari izvélnu sistema.

LietoSanas laika paveérsiet talvadibas pulti
pret viduskonsoli - tas IS uztverejs atrodas
viduskonsolé. 03

@ Tastatiira, stire

Tastatura atrodas stures labaja pusé. Izman-
tojiet to, lai ritinatu dazadas izvelnes opcijas,
apstiprinatu atlasitas opcijas vai parietu uz
iepriek$ejo izvelni. Plasaku informaciju skatiet
(19 Ipp.).

© Skalruni

Navigacijas sistémas zinojumu atskanosanai
tiek izmantoti prieksejie skalruni.

Saistita informacija

® Vadibas ierices — visparigi (18 Ipp.)

D
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Vadibas ierices - visparigi
Vispariga informacija par navigacijas sistémas
vadibas iericém.

Navigacijas sistemu var vadit ar viduskonso-
les (18 Ipp.) vadibas sledziem, stures tasta-
taru (19 Ipp.) vai talvadibas pulti* (19 Ipp.).
Visam trim vadibas bloka tastaturam ir viena-
das funkcijas, bet atSkiras to izskats un dar-
biba. Dizains var atSkirties ari dazadiem tir-
giem paredzétiem automobiliem.

Balss atpaziSana
Sistemu var vadit ari, izmantojot specifiskas
balss vadibas komandas - skatiet (21 Ipp.).

Saistita informacija

® Vadibas ierices — parskats (16 Ipp.)

® Vadibas ierices — viduskonsole (18 Ipp.)
® Vadibas ierices — stire (19 Ipp.)
L]

Vadibas ierices — talvadibas pults
(19 Ipp.)
® Visparigi par balss vadibu (21 Ipp.)

Vadibas ierices - viduskonsole

Navigacijas sistéemu var vadit ar viduskonsoles
ciparu tastataru.

IEVEROJIET: attéls ir shematisks - detajas var
atskirties atkariba no automasinas modela un tir-
gus.

NAV aktive displeja GPS navigaciju. Akti-
viz€jot GPS, tiek atverta/aizverta atra
izvelne, (34 Ipp.).

Ciparu taustini |auj ievadit datus adreses
un varda meklésanai, ka ari ritinat pa
karti. Skatiet (27 Ipp.) un Ritinasanas
izvélne (36 Ipp.).

9 Lai apstiprinatu vai aktivétu savu izveéli,
vienu reizi nospiediet OKMENU. Saja
rokasgramata apzimets ar "taustinu OK"
vai "+ OK".

@ Pagriezot TUNE, var ritinat starp daza-
dam izvélnu opcijam vai pietuvinat skatu,

= Papildaprikojums/piederums; lai iegttu plasaku informaciju, skatit nodalu "levads".

kad ir attélots kartes attéls. Saja rokas-
gramata apziméts ar "sledzi TUNE".

Lai dotos atpakal izvélnes struktdra vai
atsauktu izveli, vienu reizi nospiediet
EXIT.




Vadibas ierices - sture

Navigacijas sistému var darbinat ar stures
vadibas tastataru un ikSkratu.

Stures tastatira ir pieejama vairakas versijas
atkariba no tirgus un audiosistémas izvéles.

i

== G043640

Stare ar labas puses tastaturu.

@ Pagrieziet ikskratu, lai ritinatu starp
dazadam izvélnu opcijam vai pietuvinatu
skatu, kad ir attelots kartes attels.

o Nospiediet ikSkratu, lai apstiprinatu/akti-
vétu savu izveli.

9 Nospiezot EXIT, var doties atpakal izvel-
nes struktura vai atsaukt izveli.

Vadibas ierices - talvadibas pults

Ar talvadibas pulti var darbinat vairakas atskiri-
gas automasinas funkcijas — Seit ir aprakstitas
tikai tas, kas attiecas uz navigacijas sistému.

® |jetoSanas laika pavérsiet talvadibas pulti
pret viduskonsoli.

Go44128

Talvadibas pults tastatira.
NAV aktivé displeja GPS navigaciju. Akti-
vizéjot GPS, tiek atvérta/aizvérta atra

izvelne. Plasaku informaciju skatiet
(34 Ipp.).

9 Nospiezot EXIT, var doties atpaka| izvel-
nes struktura vai atsaukt izvéli.

9 OKMENU apstiprina vai aktivé izvéli. Saja
rokasgramata apziméts ar "taustinu OK"
vai "+ OK".

@ Bultinu taustini lauj parvietot izvélnes

kursoru. 03

@ Ciparu taustini lauj ievadit datus adreses
un varda meklésanai, ka ari ritinat pa
karti.

Ja talvadibas pults nedarbojas, vispirms
meéginiet ievietot jaunas AA/LR6 baterijas.

F/\ BRIDINAJUMS

Glabajiet talvadibas pulti un citus lidzigus
priekSmetus kada no glabasanas nodaliju-
miem - straujas bremzésanas vai sadur-
smes gadijuma sadi priekSmeti var izraisit
traumas vai materialus bojajumus.

e
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04 Balss atpazisana e

Visparigi par balss vadibu

Balss vadiba nozimé, ka daZas navigacijas sis-
témas funkcijas var aktivét, izrunajot noteiktas
komandas.

ApiesSanas

Ja vaditajs nezina, kuru komandu lietot,
vin$ var sacit: "Help", un sistéma reagés,
piedavajot vairakas atskirigas komandas,
Balss komandas (22 Ipp.) sniedz komfortu ko var lietot paSreizéja situacija.
un palidz vaditajam izvairities no Skérsliem —
ta vieta vaditajs var koncentreties uz brauk-
Sanu un pieverst uzmanibu celam un satik-
smes situacijai.

@ BRIDINAJUMS

Vaditajs ir vienmer atbildigs par droSu
automobila vadiS$anu un visu speka eso$o
celu satiksmes noteikumu ieverosanu.

Balss komandas var deaktivét:
® nospiediet EXIT

® vairakas sekundes turiet nospiestu
balss atpazi$anas taustinu uz stires.

Saistita informacija

Stires tastatira. ® Balss koma_nvdu Iletos.t:ma} (22 Ipp.) ) 04
[ )

o Balss vadibas tausting Balss atpazi$anas palidzibas funkcijas un

iestatijumi (22 Ipp.)

® Balss atpazi$anas valodas opcijas

Sistemas aktivesana
(25 Ipp.)

Balss vadiba izmanto parasto brivroku siste-

mas mikrofonu - vaditajs sanem atbildes uz °

balss vadibas komandam caur automasinas
skalruniem.

Mikrofons atrodas griestos, prieksa vadita-
jam, kur var nodro$inat optimalu vaditaja
runas uztverSanu - tacu ta darbu var traucet
skalas pasazieru balsis vai ari tas var $is bal-
sis uztvert.

Isi nospiezot stires taustinu (1), tiek akti-
véta balss atpazi$anas sistéma — péc sig-
nala var izrunat balss komandu.

Lietojot balss atpaziSanas sistému, nemiet

vera:

e Komandam: - runajiet péc signala nor-
mala balsi un normala tempa

® Jaaizver automasinas durvis, logi un
jumta lika

® |zvairieties no fona troksna pasazieru
salona.

D
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Balss komandu lietoSana

Informacijas ievadiSana navigacijas sistéma,
izmantojot balss komandas, ir vienkarsa, jo
ekrana atrodas saraksts ar bieZak izmantota-
jam komandam, kas jalieto pasreizéja situa-
cija.

ledarbinasana
Balss komanda jasak $adi:

1. Nospiediet balss vadibas taustinu uz stu-
res - ekrana paradas iespejamo komandu
saraksts.

Komandas dazados veidos

Komandu "Navigation > Set address" var,

pieméram, izrunat $adi:

e Skatiet: "Navigation", péc tam sagaidiet
sistémas atbildi (ekrana paradisies pieme-
rotas alternativas) — turpiniet atlasit un
sakiet, pieméram: "Set address".

vai

® |zrunajiet uzreiz visu komandu —
- "Navigation Set address".

Dazi vienkarsi padomi

® |aiizrunatu komandu: - Isi nospiediet
balss taustinu uz stures un péc signala
runajiet dabiska balsi.

® | ai atbildétu: - Runajiet pec signala, kas
atskan péc jautajuma.

® Balss atpazi$anas sistema vaica atbildi
vairakas reizes. Ja vaditajs neatbild,
sesija tiek slégta.

® Dialogu ar sistemu var paatrinat:
- partrauciet sistémas runu, isi nospiezot
balss taustinu uz stures, sagaidiet signalu
un saciet runat.

® Dialoga laika vaditajs var sanemt pali-
dzibu, péc signala sakot: "Help".

Pilns atro komandu saraksts ir pieejams
izvé|nu sisttma MY CAR - MY CAR =
Settings =» Voice control settings =
Command list.

Skalums

Regulgjiet balss atpaziSanas sistémas skanas
skalumu ar viduskonsoles sledzi VOL laika,
kad sistéema runa.

Saistita informacija

® Balss atpazi$anas palidzibas funkcijas un
iestatijumi (22 Ipp.)

® Balss atpazi$anas valodas opcijas
(25 Ipp.)

Balss atpaziSanas palidzibas
funkcijas un iestatijumi

Praktizéjiet balss atpaziS$anas funkcijas lieto-
Sanu, izmantojot vingrinasanas programmas.
lestatiet konkréta vaditaja balss profilu, izvei-
dojot lietotaja profilu.

MY CAR => Settings = Voice control
settings

(MY CAR > Settings > Voice Control Settings)
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lepaziSanas ar balss vadibu

Komandu saraksts

MY CAR => Settings =>» Voice control
settings =» Introduction to voice control

MY CAR => Settings = Voice control

settings =» Command list

(MY CAR > Settings > Voice Control Settings
> Tutorial)

Novietojot kursoru uz Introduction to voice
control (Tutorial) un nospiezot OK, tiek
sniegta informacija par balss atpaziSanas sis-
témas darbibu - tas ir vienkarss veids, ka
apgut tas funkcijas un komandu sniegSanas
proceduru.

(MY CAR > Settings > Voice Control Settings
> Command list)

Novietojot kursoru uz Command list
(Command list) un nospiezot OK, tiek paradi-
tas visas balss komandas, uz kuram sistéma
reage.

Lietotaja profils

Jo labak vaditajs parzina balss atpaziSanas
sistemu, jo ertak jutisies, lietojot tas funkcijas.
Tadeé| ir ieteicams iepazities ar sistémas prak-
tizeSanas programmam.

Uzdevumu programma ir pieejama tikai
laika, kad automasina stav uz vietas un ir
ieslégta stavbremze.

MY CAR => Settings =>» Voice control
settings =» User setting

(MY CAR > Settings > Voice Control Settings
> User setting)

Novietojot kursoru uz User setting (User
setting) un nospiezot OK, tiek palaista pro-
gramma, kura balss atpaziSanas sistéma
apgust vaditaja balsi un valodas profilu.

Péc katra skanas signala vaditajam jaatkarto
programmas balss nolasitie vardi un teikumi,
ka ari jaievero ekrana redzamas instrukcijas.
Profila izveidei nepiecieSamais laiks ir aptu-
veni 5 minutes.

Kad profils ir izveidots, var veikt iestatijumu,
ieziméjot vajadzigo opciju un nospiezot OK.

04

44

23
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e Default (Default) — standarta iestatijums,
ja balss un valodas profila izveide nav
pabeigta.

® Trained user (Trained user) — balss atpa-
ziSanas sistéma tiek pielagota konkrétam
vaditajam konkréta valoda.

Izvélnes funkciju Default var mainit uz
Trained user tikai péc tam, kad ir
pabeigta nodarbiba par User setting.

Skatiet informaciju ari sadalas Balss atpaziSa-
nas valodas opcijas (25 Ipp.) apakSsadala
"Valodas maina".

Balss trenésana

MY CAR = Settings =» Voice control
settings =» Speaker adaptation

(MY CAR > Settings > Voice Control Settings
> Voice training)

Novietojot kursoru uz Speaker adaptation
(Voice training) un nospiezot OK, tiek palaista
programma, ar kuras palidzibu balss atpazi-
Sanas sistéma macas atpazit vaditaja balsi un
valodas profilu pat labak, neka to saglabajot
balss un valodas profila izveides laika - ska-
tiet aprakstu iepriek$éja sadala "Lietotaja pro-
fils".

Sintetiskas balss atrums

MY CAR => Settings = Voice control
settings =» Read out speed

(MY CAR > Settings > Voice Control Settings
> TTS speed)

Novietojot kursoru uz Read out speed (TTS
speed) un nospiezot OK, var mainit atrumu,
ar kadu runa balss atpazi§anas sistema:

® Fast (Fast)
® Medium (Medium)
® Slow (Slow)

Saistita informacija

e \Visparigi par balss vadibu (21 Ipp.)

® Balss atpaziSanas valodas opcijas
(25 1pp.)

e Balss komandu lietoSana (22 Ipp.)

2 .
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Balss atpaziSanas valodas opcijas
Balss atpaziSanas sistéma (21 Ipp.) tiek nepar-
traukti uzlabota, un $is ipaSnieka rokasgrama-
tas drukasanas bridi galvenas kartes funkcija
bija pieejama sadas valodas:

Anglu (Lielbritanija)
Fran¢u (Francija)
Niderlandiesu

Italu

Krievu

Spanu (ES)
Zviedru

Vacu

Balss atpazi$anas sistéma kopa ar GPS
navigaciju darbojas tikai turpmak minéta-
jas valodas.

Valodas maina
MY CAR => Settings =» Language

3 Pie valodam, kuras ir ieklautas balss
((rf atpazi$anas sistema, valodu saraksta
atrodas $ada ikona.

Lai mainitu valodu, dodieties uz MY CAR =»
Settings =» Language, ieziméjiet vajadzigo
valodu un nospiediet OK un NAV.

1 Skatiet (22 Ipp.).

No valodas atkarigs lietotaja profils
Balss atpaziSanas sistéma saprot tikai lauka
MY CAR iestatito valodu.

Pieméram, balss un valodas profilu Trained
user ir saglabajis zviedriski runajoss vadi-
tajs, izmantojot sistema iestatitu zviedru
valodu. Ja vaditajs pec tam maina automasi-
nas valodu (izvélné MY CAR) uz anglu, balss
atpaziSanas funkcija nedarbojas.

Ta notiek tadé|, ka balss un valodas profilu

"Trained user", kas saprot komandas tikai
zviedru valoda, vairs nevar atlasit, jo tagad
balss atpaziSanas sistéma saprot un gaida

komandas tikai anglu valoda. Ta vieta sis-

téma aktivize opciju Default.

Lai balss atpaziSanas sistéma saprastu vadi-
taja anglu valodas izrunu, vienigais risina-
jums ir atkartot sadala "Lietotaja profils"’
aprakstito proceduru, ieprieks iestatot sis-
téma anglu valodu.

Ja valodu saraksta neatrodas mekléta
valsts, valodu vienmér var atlasit saraksta
un izmantot navigacijai balss atpaziSanas
funkciju Saja valoda.

Tadu nemiet véra, ka, pieméram, izvelné
MY CAR mainot valodu uz anglu, anglu
valodu turpmak izmantos ne tikai balss
atpaziSanas funkcija, bet ari balss vadiba,
ka ari izvélnu un palidzibas teksti.

Saistita informacija
e Visparigi par balss vadibu (21 Ipp.)
® Balss komandu lieto$ana (22 Ipp.)

04 Balss atpazisana e
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05 Ritentins

Opciju ievadiSana un atlasiSana levadi$ana, izmantojot ritentinu
Lai ievaditu un atlasitu opcijas, izmantojiet
navigacijas sistémas ritentinu vai viduskonso-
les vadibas tastaturu. Pieméram, ievadiet
informaciju par adresi vai iestadi.

Ritentins.

1. leziméjiet teksta lauku.
2. Nospiediet OK, lai paraditos "ritentins".

[2]. Ciparu tastatara’.

VEl viens veids, ka var ievadit rakstzimes, ir

3. lzvéelieties rakstzimes, izmantojot TkSk-

Ekrana skats ar teksta lauku vai iespéjamu tekstu. ratu/TUNE slédzi un ievadiet tas, nospie- ;fmantolot viduskonsoles taustinus 0-9, * un
Si navigacijas sistéma izmanto "ritentinu”, kas Zot kSkratu/OK. o o o
|lauj ievadit specifisku informaciju, pieméram, Nospiezot 9, paradas josla ar visam
objektu, pilsétu, teritoriju/valsti vai adresi. rakstzimém? zem taustiniem, piemé-

ram: w x y z un 9. Atri nospiediet parvietosa-
Opcijas aktivésana nas/"cilpinas" kursoru, lai parvietotos cauri
Péc vajadzigas funkcijas/izvélnes joslas iezi- §im rakstzimem.
meésanas, izmantojot TkSkratu vai TUNE sle- R - I =
dzi nospiediet kdkratu/OK, lai aplikotu ¢ Laiizvélétos kadu no rakstzimém, par-
nakamo funkaiju /c;pciju Iiméni trauc[et izmantot kur_soru, kﬁd tas a_trodas

: uz vajadzigas rakstzimes - i rakstzime
paradisies ievadi$anas lauka.

® Dzesiet/mainiet, nospiezot EXIT.
1|EVEROJIET: attéls ir shematisks - detalas var at3kirties atkariba no automasinas modela un tirgus.
2 Katram taustinam piesaistita rakstzime var atskirties atkariba no tirgus.

44
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05 Ritentins

4«
Vairak opciju

Bali pelekas rakstzimes nevar atlasit kopa
ar pasreiz ievaditajam rakstzimem.

Ritentina izvélné ir papildu opcijas, kas pie-

dava vairak rakstzimju un ciparu.

® 123/ABS + OK - ritentin$ parslédzas
starp cipariem un rakstzimem.

® MORE (More) + OK - ritentina paradas
alternativas rakstzimes.

® =—> + OK - kursors parvietojas uz sarakstu
ekrana labaja pusé, kur izveli var veikt,
nospiezot OK.

® Postcode (Postcode) + OK — kursors
parvietojas uz sarakstu ekrana labaja
pusé€, kur opcijas var atlasit, nospiezot
OK. Skatiet (48 Ipp.).

Opciju saraksts

Saraksts, kas atbilst ievaditajam rakstzimém.

Veicot meklesanu, tiek paraditas iespejamas
opcijas, balstoties uz ievadito informaciju.

Cipars "149" ekrana aug$éja labas puses
stlri norada, ka saraksta ir ietvertas 149
iespejamas opcijas, kas atbilst ievaditajiem
burtiem "LON".

Nav saraksta

Tukss saraksts un rakstzimes "***" augseja
labas puses sturi norada, ka ar pasreiz ievadi-
tajam rakstzimém ir pieejamas vairak par
1000 opcijam - ja skaits ir mazaks, tad opci-
jas tiek paraditas automatiski.

Lai samazinatu opciju skaitu saraksta:

® |evadiet teksta lauka vairak rakstzimju.
Saistita informacija

e Vadibas ierices — visparigi (18 Ipp.)
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e 06 Kartes, kompass un balss vadiba

Kartes attéls — dazi piemeri

1 it o “ottenham Court Road

ZRoute 1 @&
| 22:52  873km )

= Route 2
00:19 828 km

= Route 3
00:44 978 km

Route type

LONDONE
g “

06

/ST -
LONDON
HAYES, MIDDLESEX, M4

Gos0523

IEVEROJIET: attéli ir shematiski — detalas var atskirties atkariba no programmatdras versijas un tirgus.

Seit ir redzami dazi pasreizéjas atradanas vie- krustojumu karte un ritina$anas rezims ir dazi Ekrana izskats ir atkarigs no geografiskas
tas kartes attelu piemeri. Brauciena plans, no skatiem, kurus var paradit ekrana. atraSanas vietas un veiktajiem iestatijumiem,

30




pieméram, kartes méeroga, attélosanai atlasi-
tajam objektu opcijam utt.

Ekrana redzama teksta, apzimé&jumu un sim-
bolu skaidrojumi ir sniegti vaka priekSpuse.

Kad ir iestatits brauciena plans, var
izskait|ot tris alternativus marsruta celus —
skatiet (61 Ipp.).

9 Detalizeta krustojumu karte - ekrana krei-
saja puse redzams detalizéts nakama
krustojuma palielinajums. Situaciju vien-
meér papildina balss zinojums, skatiet
(32 Ipp.).

9 Informaciju par izvairi$anos no noteiktas
teritorijas skatiet (63 Ipp.).

@ Informaciju par ritinasanas rezimu skatiet
(36 Ipp.).

Saistita informacija
e Kompass (32 Ipp.)
® Balss norades (32 Ipp.)

06 Kartes, kompass un balss vadiba e
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Kompass

Ekrana kartes attéla ir kompass, kad rada vir-
zienu, kura ir vérsta automasinas priekSpuse.

Kompasa bultinas sarkanais
gals norada uz ziemeliem,
bet baltais gals - uz dienvi-
diem. Ka alternativu grafiska-
jam kompasam var atlasit uz
tekstu balstitu kompasa vir-
zienu, skatiet (65 Ipp.).

Balss norades

Péc tam, kad galamérkis (42 Ipp.) ir ievadits
un automasina tuvojas krustojumam vai
izbrauktuvei, balss zinojums informé par atta-
lumu un nakama manevra veidu. Vienlaikus ir
redzama detalizéta krustojuma karte (30 Ipp.).
Tuvojoties krustojumam, balss zinojums tiek
atkartots.

Skalumu var regulét, pagriezot audiosistémas
skaluma reguléSanas taustinu (balss zinojuma
laika).

Lai atkartotu zinojumu:

® Divreiz nospiediet taustinu OK.

Plasaku informaciju skatiet sadala "Balss
vadiba" (68 Ipp.).

Pasreizéja zvana laika, kas veikts no
mobila talruna ar Bluetooth savienojumu,
nav pieejama balss vadiba.

Lai lietotu balss vadibu cita valoda:
® Skatiet Voice control (25 Ipp.).
Saistita informacija

® Norazu opcijas (68 Ipp.)
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Vispariga informacija par izvélném
Navigacijas sistémas izvélnes sastav no isina-
jumikonam, galvenas izvélnes un ritinaSanas
izvélnes. Zem katras izvélnes atrodas saistitas
opcijas.

joslas/opcijas islaicigi nevar atlasit.

Peleka krasa iezimétas ekrana redzamas

Papildu informacija

|

IEVEROJIET: attéls ir shematisks - detajas var
atSkirties atkariba no automasinas modeja un tir-
gus.

Dazreiz ir pieejams lielaks informacijas daudz-
ums, neka var ietilpt izvélnes josla - tada
gadijuma teksta linija beidzas ar rakstzimi:
ngpn

Lai aplukotu paréjo informaciju:

® Nospiediet INFO taustinu.

Saistita informacija

Tsinajumikonas (34 Ipp.)
Galvena izvélne (35 Ipp.)
Ritinasanas izvélne (36 Ipp.)
Izvélnu koks (37 Ipp.)

Isinajumikonas
Navigacijas sistémai ir izvélne ar isinajumiko-
nam uz visbiezak izmantotajam funkcijam.

Lai pieklutu 1sinajumikonai no kartes
rezima
® Nospiediet NAV taustinu.

Lai pieklutu 1sinajumikonam no citas

izvelnes

® Divreiz nospiediet taustinu NAV.

Isinajumikonas ir $adas:

® Set address (Set address) — skatiet
(43 Ipp.).

® Set point of interest (Set Point Of
Interest) — skatiet (45 Ipp.).

® Previous destination (Previous
destinations) — skatiet (47 Ipp.).

® [tinerary (ltinerary) — skatiet (53 Ipp.).

Traffic information (Traffic information)
— skatiet (77 Ipp.).
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® |nternet search (Internet navigation) —
skatiet (48 Ipp.).

® Cancel guidance (Cancel guidance) -
atcel/uz bridi aptur pasreizéjo marsrutu.
Izvelnes josla pariet pie opcijas Resume
guidance.

® Turn off voice guidance/Turn on voice
guidance (Turn off voice guidance) —
deaktivize/aktivizé balss vadibu. Ja §i
funkcija ir deaktivizeta, ikreiz nospiezot
galvenas izvélnes aug$ejo opciju Repeat
voice guidance, tiek sniegta balss
vadiba. Skatiet (35 Ipp.),

Saistita informacija

® Vispariga informacija par izvélném
(34 Ipp.)

® Galvena izvélne (35 Ipp.)

® Ritinasanas izvelne (36 Ipp.)

Galvena izvélne

Galvena izvélne atrodas navigacijas sistémas
izvélnu koka augspusé.

Lai pieklutu galvenajai izvelnei no
kartes rezima
® Nospiediet OK taustinu.

Lai pieklutu galvenajai izvelnei no citas
izvélnes
® Nospiediet NAV un péc tam - OK.

Balss vadibas atkartoSana

® Kursors atrodas uz Repeat voice
guidance (Repeat voice guidance) —
ikreiz nospiezot taustinu OK, tiek atkar-
tota pedeja nolasita instrukcija. Skatiet
(32 Ipp.).

Vai ar karti ekrana:
® Divreiz nospiediet taustinu OK.

Balss vadibas funkciju var deaktivizet, skatiet

(34 Ipp.).

07 lzvelnes e

Atpakal uz karti

Ir vienkarss veids, ka atri paradit karti ekrana
neatkarigi no ta, cik dzili izvélnu struktdra
(34 Ipp.) lietotajs atrodas:

® Nospiediet NAV.

Saistita informacija
® |sinajumikonas (34 Ipp.)

07
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@ 07 Izvélnes

Ritinasanas izvelne

Ritinasanas rezima krustinu var parvietot pari
kartes attélam, izmantojot viduskonsoles

(18 Ipp.) ciparu taustinus.

Ritinasanas rezims ar krustinu’

Ritinasanas reZima aktivesana
parastaja kartes rezima
® Nospiediet kadu no ciparu taustiniem 0-9.

07

Ritinasana

e Nospiediet kadu no ciparu taustiniem
1-2-3-4-6-7-8-9 - mala paradas virziena
bultina kopa ar ciparu, kas tiks lietots, lai
ritinatu karti vajadzigaja virziena.

Lai pietuvinatu

® Pagrieziet TUNE sledzi.

Ciparu taustins "5"

Ritinasanas rezima nospiezot ciparu
5, karte tiek centréta ap automasi-
nas atrasanas vietu.

Ja ir aktivizéts marsruts ar starpmérkiem,
nospiezot velreiz, karte tiek centréta ap katru
attiecigo starpmerki.

IzieSana no ritinasanas reZima
® Nospiediet EXIT vai NAV.

1 Atlasiet, vai krustina/kursora atraSanas vietu radit ar nosaukumu vai GPS koordinatam, (65 Ipp.).

2 Sis pakalpojums nav pieejams visas teritorijas/tirgos.

-

Krustins

G050359

Vienu reizi nospiediet OK, lai karté paraditu
vietas izvélni. Krustina centrs ir vérsts pret:

® Set single destination (Set single
destination) - izdz€es visus iepriek$€jos
marsruta galamérkus un sak vadibu karté.

® Add as waypoint (Add as waypoint) -
pievieno marsrutam ieziméto atrasanas
vietu.

® POl information (POl information) —
ekrana rada krustinam vistuvak esosa
objekta nosaukumu un adresi. Plasaku
informaciju par objektu opcijam skatiet
(45 Ipp.).

e Traffic information on map (Traffic
information on map) - |auj aplukot satik-
smes zinojumus? ap ieziméto atraSanas
vietu.




07 Izvélnes -]

e Information (Information) - parada par Izveélnu koks Address (43 Ipp.)
ieziméto atrasanas vietu pieejamo infor- lzvélnu struktdra ir $ada:
maciju. T Country:
® Save (Save) - lauj saglabat atmina iezi- 1. izvelnu imenis City:
méto atraSanas vietu. Street:
Saistita informacija 2. izvélnu fimenis - Number:
® Vispariga informacija par izvélném 3. izvélnu limenis )
(34 1pp.) Junction:
® Isinajumikonas (34 Ipp.) Izvéines/funkcijas un lappuse Set single destination
® Galvena izvélne (35 Ipp.) Ir redzami tris no izvé|nu koka limeniem. 3. Add as waypoint
[imena izvélném var but papildu apaksizvél- )
nes — tas ir plasak aprakstitas attiecigajas Information
sadalas. Save
Repeat voice guidance (32 Ipp.) Point of interest (POI) (45 Ipp.)
L By name
Set destination (42 Ipp.)
By category
Home (42 Ipp.) Near the car

Along the route
Near the destination
Around point on map

Stored location (46 Ipp.) 07
Set single destination
Edit
Delete
Delete all
44
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LR
Previous destination

Set single destination
Add as waypoint
Information
Save
Delete
Delete all

Internet search

Postcode
Country:
Postcode
Street:
Number:
Junction:
Set single destination
Add as waypoint
Information

07 Save

-

(47 Ipp.)

(48 Ipp.)

(48 Ipp.)

Latitude and longitude (49 Ipp.)
Format:

Set single destination

Add as waypoint

Information

Save

Select point on map (50 Ipp.)
Set single destination
Add as waypoint

Save

Travel guide (51 Ipp.)
Start guidance

Details

Photos

Play audio

Pause audio
Itinerary

Itinerary (53 Ipp.)
Start guidance
Add another waypoint

Clear itinerary

Route

Avoid
Reroute
Longer
Shorter
Delete

Alternative routes
to destination

Route overview

Detailed route information
Next
Previous
Zoom in

Zoom out
Map of remaining route

Record route
vai

Stop recording

Traffic information

(56 Ipp.)

(57 Ipp.)

(57 Ipp.)

(58 Ipp.)

(58 Ipp.)

(59 Ipp.)

(76 Ipp.)



Cancel guidance
vai

Resume guidance
Settings

Route options
Route type
Reroute on request
Route proposals
Use carpool lane
Use express lane
Avoid area
Avoid motorways
Avoid toll roads
Avoid tunnels
Avoid ferries
Avoid car trains

Avoid vignette
obligation

(35 Ipp.)

(61 Ipp.)
(65 Ipp.)
(63 Ipp.)
(65 Ipp.)

Map options

Show full-screen map

Map type

Motorway information

Position information

Compass
POI symbols
Map colours

Stored loca-
tion on map

(65 Ipp.)

Guidance options

Time of arrival format

Street names in
voice guidance

Turn-by-turn
navigation

Automatic read
out of traffic

Audio fadeout
Voice guidance

Use simple
voice guidance

Speed camera
warning

Stored location
notification

Travel POI notification

Guided tour
notification

(68 Ipp.)

System information
FAV key options

Import/export sto-
red locations

(73 Ipp.)
(73 Ipp.)

(74 Ipp.)

07 Izvélnes -]

07

>

S



@ 07 Izvélnes

LR
Saistita informacija

® Vispariga informacija par izvélném
(34 Ipp.)

07
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° 08 Galamerka noradiSana

Vispariga informacija par galameérka e Stored location (Stored location), MeklesSana no sakumlapas
ievadisanu (46 Ipp.). levadiet galamérki, mekléjot "Home" (Majas),
Galamérkus var ievadit daZzados veidos. ® Previous destination (Previous lai izveidotu braucienu atpakal uz majam vai
destination), (47 Ipp.). darbu.
® Internet search (Internet search),
(48 Ipp.).

® Postcode (Postcode), (48 Ipp.).
® |Latitude and longitude (Latitude and
Longitude), (49 Ipp.).
e Select point on map (Point on map),
(50 Ipp.).
® Travel guide (Travel guide), (51 Ipp.).
Informaciju par rakstzimju ierakstiSanu/ievadi-
Sanu dazados sistémas teksta laukos, skatiet
ari sadala par ritentinu (27 Ipp.). Set destination = Home

(Set destination > Home)

Navigacijas sistéma var saglabat (46 Ipp.)
jebkuru atraSanas vietu zem izvélnes funkci-
jas "Home" — §i funkcija atvieglo atgrieSanos
majas vai darba péec atputas brauciena vai
komandéjuma.

Galamerkus var ievadit, izmantojot $adas
metodes:

e Home (Home), (42 Ipp.).
® Address (Address), (43 Ipp.).

08 ® Point of interest (POI) (Point of interest
- POI), (45 Ipp.).

« [



Meklesana, izmantojot adreses Valsts, pilséta un iela

levadiet galamérki, veicot mekléSanu péc
adreses.

Atrasanas vietas saglabasanas opcija, pieme-
ram, "Home", tiek radita ikreiz, kad jasaglaba

o Ka atrast galamérki péc adreses':
atrasanas vieta.

1. Kad ekrana ir redzams iepriek$€ja attéla

® |ezimgjiet Save location as home (Save

o . skats, nospiediet OK, lai aktivizetu
as Home) un nospiediet OK. Set destination =» Address ieprieks iestatita teksta lauku — tiek atté-
Lai aktivizeétu marsrutu ar galameérki "Home": lots ritenting (27 Ipp.).

(Set destination > Address)

® |eziméjiet Set destination = Home un 2. levadiet pilsétas nosaukumu City: (City)

nospiediet Ok - tiek sakta vadiba Pietiek ievadit tikai pilsétu, lai izveidotu mars- ar ritentinu vai viduskonsoles ciparu
' rutu ar vadibu - ta vada jus uz pilsétas centru. tastaturu, skatiet (18 Ipp.).
Saistita informacija . 3. Peéc tam atlasiet Street: (Street), nospie-
® Vispariga informacija par galamerka ieva- D PIEZIME 7ot TUNE un OK. Atkartojiet proceduru.
disanu (42 Ipp.) Dazadas valstis un pat vienas valsts robe- Var izmantot $adus mekléSanas kritérijus:

Zas var atskirties pilsétas vai regiona defi-

nicija. Dazos gadijumos ta attiecas uz pas- Country: (Country:) - ievadiet valsti.

valdibu, bet citos - uz rajonu. e City: (City:) - ievadiet rajonu/pilsétu.
o Stireet: (Street:) - ievadiet ielas adresi.
® Number: (Number:) - izvélieties kadu no

ielas maju numuriem.

® Junction: (Junction:) - atlasiet galamerki,
izmantojot divu ielu/celu krustojumu.

1 Informaciju par rakstzimju ieraksti$anu/ievadisanu teksta laukos skatiet Opciju ievadiSana un atlasi$ana (27 Ipp.).

08 Galamerka noradiSana °
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° 08 Galamerka noradiSana

08

« D

Set single destination (Set single
destination) - izdzes visus iepriek$€jos
marsruta galameérkus un sak vadibu uz
pasreizéjo galamerki.

Add as waypoint (Add as waypoint) -
izvelieties + OK, lai pievienotu So adresi
marsrutam.

Information - izvélieties + OK, lai aplu-
kotu informaciju par izvéléto galamerki.
Save - saglabajiet adresi atmina ka
Stored location vai Home.

Vairak par informaciju

Izvélieties adresi/ielu + OK - péc tam var izve-
|eties kadu no talak minétajiem elementiem:

Map (Map) - parada karte atraSanas
vietu, reizém sniedzot ari papildu informa-
ciju.

Call number? (Call) - zvana uz iestadi, ja
ir noradits talruna numurs.

Online info.3 (Online info.) - papildu infor-
maciju var lejupieladét no interneta.

Viena galameérka iestatiSana

Marsruta tiek saglabats viens galamerkis un
visi starpmerki.

2 NepiecieSams pievienots mobilais talrunis; skatiet pielikumu Sensus Infotainment.
3 NepiecieSams interneta pieslégums; skatiet pielikumu Sensus Infotainment.

® Set single destination (Set single
destination) - tiek izveidots marsruts.
lepriek$ejais marsSruts tiek izdzests.

® Add as waypoint (Add as waypoint) -
galameérkis tiek pievienots ka starpmeérkis.

e Start guidance (Start Guidance) - akti-
vizé vadibu atbilstosi pasreiz€jam marsru-
tam.

Plasaku informaciju par Start guidance ska-

tiet Brauciena plans - visparigi (53 Ipp.)

Saistita informacija
® \/ispariga informacija par galamérka ieva-
disanu (42 Ipp.)



Meklésana, izmantojot POI
levadiet galamérki, mekigjot POI opcijas.

Point of int

By name

or POl by n

POI* dévéts ari par "objektu" un "iestadi".

Kartes datubaze satur lielu skaitu mekl€jamo
POI® opciju, kuras var noradit ka galamérkus.

Visas POI opciju meklésanas javeic, izmanto-
jot ritentinu (27 Ipp.) un attiecigas rezultatu
sarakstu opcijas. Rezultatu saraksta ieziméjiet
vajadzigo opciju, nospiediet OK un atlasiet
vienu no Siem:

e Set single destination - izdze$ visus
iepriek$ejos brauciena plana galamérkus
un sak vadibu uz pasSreizéjo galameérki.

® Add as waypoint - izvéelieties + OK, lai
pievienotu So adresi marSrutam.

® |nformation - izvélieties + OK, lai aplu-
kotu informaciju par izvéléto galamerki.

IS

Objekts.

® Save - saglaba adresi atmina ka Stored
location vai Home.

Procedura ir tada pati, kada aprakstita sadala
"Valsts, pilséta un iela" zem Meklésana,
izmantojot adreses (43 Ipp.).

Pec nosaukuma

Atlasot izvélnes opciju By name (By name)
un nospiezot OK, var doties tieSi uz ritentinu
un meklét POI opcijas péc to nosaukuma,
pieméram, "Peppes Bodega". MekléSanas
teritorija ir visa paSreizéjas kartes teritorija,
pieméram, Eiropa. Skatiet (88 Ipp.).
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Ar kategoriju

Izvélnes opcija By category (By category)
iespejo ierobezotu POI opciju meklésanu —
atlasiet, lai atvertu to kategoriju (pieméram,
banka/viesnica/muzejs), nosaukumu, valsti un
pilsétu.

Around the car

Izvélnes opcija Near the car (Near the car)
lauj meklét POI opcijas ap automasinas pas-
reiz€jo atraSanas vietu.

Visa marsruta

Izvélnes opcija Along the route (Along the
route) |auj meklét POI opcijas iestatitaja brau-
ciena plana.

Netalu no galameérka

Izvélnes opcija Near the destination (Near
the destination) |auj meklét POI opcijas gala-
mérka tuvuma.

08
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Around point on map

Izvélnes opcija Around point on map
(Around point on map) lauj meklét POI opci-
jas, izmantojot ritinaSanas funkcijas krustinu —
skatiet (36 Ipp.).

® Tiek paradita ritinaSanas karte — novieto-
jiet krustinu vélamaja atrasanas vieta,
nospiediet OK un meklgjiet vajadzigo
POI.

Saistita informacija

® Vispariga informacija par galamérka ieva-
disanu (42 Ipp.)

® Objekti — POI (82 Ipp.)

6 Skatiet (59 Ipp.).

Meklesana, izmantojot saglabatu
atrasanas vietu

levadiet galamérki, mekléjot iepriek$ saglaba-
tas atrasanas vietas.

Set destination =» Stored location

(Set destination > Stored location)

Seit ir apkopoti marsruti, galameérki un atrasa-
nas vietas, kas saglabatas, izmantojot izvel-

nes funkciju "Save". Izmantojot Sos elemen-
tus, var atri izveidot/papildinat brauciena
planu (53 Ipp.).

Sadaja "Marsruti" ("Routes") ir saglabati, piemé-
ram, ierakstitie cela posmi®.

Other

BELT PK v
MANHATT, tination

Sadaja "Citi" ("Other") atrodas, pieméram, sagla-
batas atrasanas vietas.

Var regulét individualos marsrutus, galamer-
kus un atraSanas vietas, kas saglabatas zem
Routes un Other:



08 Galamerka noradiSana o

e Set single destination (Set single Meklesana, izmantojot ieprieksejos Saistita informacija
destination) galamérkus ® Vispariga informacija par galamérka ieva-
e Add as waypoint (Add as waypoint) Izvélieties kadu no iepriek$ saglabatajiem diSanu (42 Ipp.)
e Information (Information) galameérkiem.
e Edit (Edit) Sy ——
® Delete (Delete)
L]

Delete all (Delete all)

Saistita informacija
® Vispariga informacija par galameérka ieva-
diSanu (42 Ipp.)

Set destination =» Previous destination

(Set destination > Previous destination)

Seit ir saglabati ieprieks izmantotie galamerki.
leziméjiet vienu no tiem, nospiediet OK un
izvélieties no:

® Set single destination (Set single
destination)

Add as waypoint (Add as waypoint)
Information (Information)

Save (Save)

Delete (Delete)

Delete all (Delete all). 08

5
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Meklesana, izmantojot internetu

izvélieties veikt galamérka meklésanu inter-
neta.

Set destination =» Internet search

(Set destination > Internet search)

Si opcija lauj meklét galamérkus, izmantojot

internetu’. Izpildiet ekrana redzamos noradi-

jumus.

Saistita informacija

® Vispariga informacija par galamérka ieva-
disanu (42 Ipp.)

Meklesana, izmantojot pasta indeksu
levadiet galamérki, meklgjot pasta indeksus.

Set destination =» Postcode

(Set destination > Postcode)
Mekilgjiet galamérki péc pasta indeksa:

1. lezimégjiet Postcode (Postcode) un

nospiediet OK, lai paraditu ritentinu.

7 Nepiecie$ams interneta pieslégums; skatiet pielikumu Sensus Infotainment.

2. Atlasiet rakstzimes ar sledzi TUNE un
ierakstiet/ievadiet tas, nospiezot OK. (Vai
ierakstiet/ievadiet rakstzimes, izmantojot
viduskonsoles ciparu taustinus (27 Ipp.)).

® ABS/123 + OK - ritentin$ parsledzas
starp rakstzimém un cipariem.

e MORE (More) + OK - ritentina paradas
alternativas rakstzimes.

® => + OK - kursors parvietojas uz sarakstu
ekrana labaja pusé, kur izveli var veikt,
nospiezot OK.

e City: (City:) + OK - kursors maina izvélni
un lauj atlasit citu apgabalu, kura veikt
mekléSanu, izmantojot pasta indeksus.

Pasta indeksa formats dazados tirgos/
regionos var atskirties.

Saistita informacija
® \ispariga informacija par galamérka ieva-
disanu (42 Ipp.)
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Meklesana, izmantojot platuma/
garuma gradus

levadiet galamérki, izmantojot GPS koordina-
tas.

Set destination =» Latitude and longitude

(Set destination > Latitude and Longitude)

Vispirms izveélieties, kuru metodi lietot, lai
atvértu GPS koordinatas, ieziméjot Format:
(Format:) un nospiezot OK. Pec tam iezimgjiet
vienu no Sim opcijam un nospiediet OK.

DD°MM'SS'" - atrasanas vieta grados,
minUtés un sekundés.

Decimal (Decimal) - atrasanas vieta deci-
maldalskait|os.

Péc tam atveriet GPS koordinatas $adi:

1.

Novietojiet kursoru uz ta cipara/rakstzi-
mes, kuru vélaties mainit, pagriezot
TUNE, un nospiediet OK - rakstzimes
logs maina kontrastu un k|Ust "aktivs".

Pagrieziet TUNE, lai ierakstitu/ievaditu
ciparu/rakstzimi, un beigas nospiediet OK
- rakstzimes logs klUst "neaktivs".

Parvietojiet kursoru uz nakamas maina-
mas rakstzimes atrasanas vietu un atkar-
tojiet 1. un 2. darbibu.

Kad abas koordinatas ir ievaditas, pagrie-
ziet TUNE, ieziméjiet vienu no Sim opci-
jam un nospiediet OK, lai saglabatu atra-
$anas vietu vai to pievienotu marsrutam:

Set single destination (Set single
destination) - pievieno koordinatu atrasa-
nas vietu karté ka galamerki.

Add as waypoint (Add as waypoint) -

pievieno koordinatu atrasanas vietu karte
ka starpmerki.

Information (Information) - rada par atra-
$anas vietu pieejamo informaciju.

Save - saglaba atrasanas vietu atmina ka
Stored location vai Home.

Saistita informacija

Vispariga informacija par galamérka ieva-
disanu (42 Ipp.)

08
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Meklesana, izmantojot kartes punktu

levadiet galamérki, veicot mekléSanu péc kar-
tes punkta.

o -

Kursora atrasanas vieta paradita ar GPS koordi-
natam®.

Set destination =» Select point on map

(Set destination > Point on map)

Parada karti ar pasreizejo atrasanas vietu, uz
kuru norada kursors.

® Pagrieziet TUNE, lai mainitu mérogu.

1. Parvietojiet krustinu, izmantojot viduskon-
soles ciparu taustinus: [6 MNO] parvieto-
jas pa labi, [8 TUV] parvietojas uz leju utt.
Skatiet (36 Ipp.).

2. Kad ir atrasta vajadziga atraSanas vieta,
nospiediet OK.

! |

Kursora atrasanas vieta paradita ar nosauku-

miems.

Péc tam atlasiet kadu no Sim opcijam un akti-

vizéjiet, nospiezot OK.

® Set single destination (Set single
destination)

® Add as waypoint (Add as waypoint)

® Save (Save)

Izmantojot opciju Save, galamérkis tiek

saglabats karté ka simbols/ikona, ja ir atlasita

funkcija Stored location on map. Plasaku

informaciju skatiet sadala "Map options"

Map options (65 Ipp.).

Saistita informacija

® \/ispariga informacija par galamérka ieva-
disanu (42 Ipp.)

8 Atlasiet, vai radit kursora atrasanas vietas nosaukumu vai GPS koordinatas, skatiet sadalas "Kartes opcijas" apak§sadalu "Informacija par pasreizéjo atrasanas vietu" (65 Ipp.).
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Meklésana, izmantojot Travel guide e Play audio (Play audio)

Meklésana, izmantojot Travel guide®, nozimé, ® Pause audio (Pause audio)
ka ir piegjami sagatavoti ieteikumi, no kuriem
var izvéléties, izmantojot dazadas témas, pie-
méram, restoranus, ainaviskus celus vai vietas
un popularus objektus.

Saistita informacija
® Vispariga informacija par galamérka ieva-
disanu (42 Ipp.)

Set destination = Travel guide

(Set destination > Travel guide)

Travel guide ir saglabats USB atminas iericé,
kas jaievieto automasginas USB pieslégvieta'®.
Ja ekrana nav redzama izvelnes funkcija, tas
nozimée, ka apgabala, kura paslaik atrodas
automasina, nav pieejami ieteikumi vai ka nav
pievienota USB ierice.

e Start guidance (Start guidance)
® Details (Details)

® Photos (Photos) 28

9 Nav pieejams visas teritorijas vai tirgos.
10 Informaciju par USB atminas ierices pievieno$anu skatiet automasinas ipasnieka rokasgramata vai pielikuma Sensus Infotainment.

.
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09 Brauciena plans °

Brauciena plans - visparigi Norazu atskanosanas saks$ana Ja Route proposals’ funkcijas ieprieks iesta- 09
Izveidojiet brauciena planu un palaidiet " | tita vértiba ir "3" (tas nozimé, ka tiek raditi 3

vadibu, lai saktu navigaciju uz vélamo gala- alternativi brauciena plani), vaditajam pirms

meérki. vadibas sak$anas jaatlasa viens no tiem. Ska-

i tiet (57 Ipp.).

Galamerka pievienoSana

Ja vélaties veikt braucienu pa posmiem, varat
marsrutam pievienot lidz 4 "pieturam/starp-
mérkiem".

Itinerary =» Start guidance

r modify hnerary

(Itinerary > Start guidance)
’ Itinerary ‘ Novietojot kursoru uz Start guidance (Start
guidance) un nospiezot OK, tiek aktivizéts
(tinerary) pasreiz€jais brauciena plans un sakta vadiba.
Marsrutu var izveidot, kad ir saglabats gala- Marsruta ieteikumi

merkis. Sistéma vienlaikus darbojas ar vienu
marsrutu , kam var noradit maksimali 4 starp-
merkus.

Itinerary =» Add another waypoint

(Itinerary > Add another waypoint)

Novietojot kursoru uz Add another waypoint
(Add another waypoint) un nospiezot OK, tiek
atverta galvena izvélne, lai ievaditu galamerki
(42 Ipp.).

3 alternativi brauciena plani.

1 Skatiet (61 Ipp.).
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° 09 Brauciena plans

09

- I

Izvelne Set destination (Set destination) atla-
siet metodi starpmeérka noteikSanai/meklesa-
nai un pievienojiet lidz 4 starpmérkiem.
Pirmais noraditais/saglabatais galameérkis ir
brauciena pedejais galamerkis - vélak ievadi-
tie galameérki ir starpmeérki.

Pédéjais pievienotais galamérkis vienmeér
bls 1. marsruta punkts — iepriek$éjais
marsruta punkts pacelas vienu vietu aug-
stak: Tadejadi ieprieks€jais 1. marsruta
punkts klust par 2. marSruta punktu u.c.

Veélak starpmeérku apgriezto secibu var vien-
karsi mainit — skatiet Move in list (54 Ipp.).
Saistita informacija

® Marsruta starpmeérki (54 Ipp.)

Marsruta starpmerki

Brauciena plana starpmérkus/pieturas var pie-
lagot un/vai aizstat.

leziméjiet starpmérki un nospiediet OK, lai

katram starpmérkim veiktu Sadas darbibas:

® Information (Information) - pieméeram,
nosaukums un adrese.

® Delete (Delete) - dzes starpmeérki.

® Move in list (Move in list) - maina secibu
marsruta (skatiem nakamo sadalu).

® Save (Save) - saglaba starpmeérki.

ParvietoSana saraksta

Lai mainitu starpmérku secibu, rikojieties

sadi:

1. leziméjiet starpmeérki, kuru vélaties parvie-
tot, un nospiediet OK - paradas uznir-
stosa izvélne

2. leziméjiet Move in list (Move in list) un
nospiediet OK

3. Pagrieziet TUNE - starpmeérkis saraksta
tiek parvietots uz augsu/uz leju

4. Beigas nospiediet OK, lai apstiprinatu
parvietosanu.

Brauciena plana dzesana

Novietojot kursoru uz Clear itinerary (Clear
itinerary) un nospiezot OK, tiek izdzésts
marsruts ar visiem starpmerkiem.

Saistita informacija

® Brauciena plans — visparigi (53 Ipp.)

® Atlikusa marsruta karte (58 Ipp.)
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Marsruts - izvairiSanas

Izmantojot So funkciju, vaditajs var izvéléties
nebraukt pa nakamo tuvojos$os marsruta
posmu.

Funkcija Avoid ( Avoid) darbojas tikai gadiju-
mos, kad ir pieejamas alternativas ielas/celi —
pretéja gadijuma iezimétais posms vai ta
dalas tiek ignorétas.

Route =» Avoid

(Route > Avoid)

Novietojot kursoru uz Avoid (Avoid) un
nospiezot OK, tiek atvérts Sads skats, kura
jau ir iezimets pirmais iesp€jamais apaks-
posms.

lezimétais apak$posms.

leziméjiet vajadzigo darbibu un nospiediet
OK:

® Reroute (Reroute) - sistéma izskait|o citu
mars$rutu, nemot véra, ka nevélaties
braukt pa konkrétu cela posmu.

® [onger (Longer) - apakSposms, pa kuru
nevélaties braukt, tiek paplasinats.

® Shorter (Shorter) - apak$posms, pa kuru
nevélaties braukt, tiek samazinats.

® Delete (Delete) - iezimétie apakSposmi
tiek izdzesti, un tiek atjaunota marsruta
originala versija.

Lietojot lidzigu funkciju — Avoid area — var

atcelt visas teritorijas iezimé$anu, skatiet

(63 Ipp.).

Saistita informacija

® Alternativi marSruti un marsrutu parskats
(57 Ipp.)

Detalizéta marsSruta informacija (58 Ipp.)
Atlikusa marsruta karte (58 Ipp.)
Marsruta ierakstiSana (59 Ipp.)

Marsruta opcijas - izvairiSanas no
noteikta apgabala (63 Ipp.)

-



Alternativi marsruti un marsrutu
parskats

Seit ir aprakstits, ka no sagatavotu alternativo
marsrutu saraksta var atlasit alternativu mars-
rutu lidz galamérkim.

Funkcija "MarSruta parskats" rada ieziméta
starpmérka nosaukumu un attalumu lidz tam.

Alternativi marsruti

Route =» Alternative routes to destination

(Route > Alternative routes to destination)

Novietojot kursoru uz Alternative routes to
destination un nospiezot OK, var atlasit
kadu no iepriek$ apkopotiem alternativiem
marsrutiem uz galamérki. Aplukojiet ari Route
proposals (61 Ipp.).

Izmantojiet Route type (Route type), lai atla-
situ nepiecieSamo marsruta tipu, skatiet
(61 Ipp.).

Marsruta parskats

Route =» Route overview

(Route > Route overview)

Novietojot kursoru uz Route overview un
nospiezot OK, tiek paradita informacija par
marsruta starpmérkiem un pédejo galamérki.
Saistita informacija

® Marsruts — izvairiSanas (56 Ipp.)

S
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Detalizeta marsruta informacija

Seit it redzami elementi, kurus satur visi posmi
starp diviem starpmérkiem, pieméram, izejam
un Krustojumiem.

Route =» Detailed route information

(Route > Detailed route information)

Katrs attiecigais apakS§posms starp starpmer-
kiem sastav no vairakiem apakSposmiem, kas
ietver dazadus elementus, pieméram, taisnus
posmus, izejas, krustojumus, apvedcelus utt.

Detalizéts marsruta apaksSposms.

Novietojot kursoru uz Next vai Previous un
nospiezot OK, karte tiek paradita visu mars-
ruta apakSposmu atrasanas vieta, nosaukums
un attalums.

® Next (Next) - ritina lidz nakamajam
apakSposmam.

® Previous (Previous) - ritina lidz iepriekse-
jam apak$posmam.

® Zoom in/Zoom out (Zoom in/Zoom out)
- palielina/samazina pasreizeja apaks-
posma kartes attelu.

Saistita informacija

® Marsruts — izvairiS8anas (56 Ipp.)

Atlikusa marsruta karte
ST funkcija rada atlikuso marsruta attalumu.

Route =» Map of remaining route

(Route > Map of remaining route)

Novietojot kursoru uz Map of remaining
route un nospiezot OK, tiek paradits mars-
ruta atlikusa posma ekransavins no automasi-
nas pasreizejas atrasanas vietas.

Citadi - tas pasas funkcijas, kas redzamas
ritinasanas izvelne (36 Ipp.).



Saistita informacija Marsruta ierakstiSana Simbols REC ir redzams ekrana, kamér notiek

e Marsruts — izvairidanas (56 Ipp.) lerakstiet un saglabajiet marsrutu navigacijas ierakstiSana. lerakstiSanu var atcelt ar to pasu
sistémas atmina. izvélnes opciju - Start/Stop route

recording.

1-0

2000-01-0

lerakstitie marsruti tiek saglabati, un tos var
atveért izvelneé Set destination =» Stored
location =» Routes (46 Ipp.).

lerakstitos failus var eksportét/parsutit uz
USB atminas ierici', lai, pieméram, parkopétu
uz cita transportlidzekla GPS navigacijas
ierici. PlaSaku informaciju skatiet (74 Ipp.).

. Saistita informacija
Simbols "REC" norada, ka notiek marsruta ierak- ® Marsruts — izvairidanas (56 Ipp.)
stisana.

Route =» Record route

(Route > Record route)

1 Informaciju par USB atminas ierices pievienoSanu skatiet automasinas ipasnieka rokasgramata vai pielikuma Sensus Infotainment.
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Marsruta opcijas

Marsruta opciju iestatijumi cita starpa ietver
marsruta tipu un marsruta ieteikumu skaitu.

Settings = Route options

(Settings > Route options)

Marsruta tips

Settings = Route options = Route type

1 Atbilstosi satiksmes radio (76 Ipp.) sniegtajai informacijai.

(Settings > Route options > Route type)

Seit var atlasit dazadus marsruta veidus: lezi-

meéjiet un aktiviz€jiet vajadzigo opciju, nospie-

Zot OK.

® Fast with traffic adaption (Fast with
traffic adaption) - iss brauciena laiks ar
minimaliem satiksmes sastrégumiem?.

® Fast (Fast) - prioritate tiek pieSkirta isam
brauk$anas laikam.

® Short (Short) - prioritate tiek pieskirta
isam marsrutam. So marsrutu var iestatit
ari, izmantojot mazakus celus.

e ECO with traffic adaption (ECO with
traffic adaption) - prioritate tiek pieskirta
zemam degvielas patérinam’.

Marsruta parveidoSana pec
pieprasijuma

Route optio

Settings =» Route options =» Reroute on
request

(Settings > Route options > Reroute on

request)

Lai §i funkcija darbotos, marsruta atkartota

izskaitloSana satiksmes informacijas de| vadi-

tajam jaapstiprina ar OK vai jaignoré EXIT.

® Atlasiet lauku pie Reroute on request: —
Vaditajam jaapstiprina atkartota izskait|o-
$ana.

® TukSs lauks: — Marsruta atkartota izskait-
lo$ana notiek automatiski.

Marsruta ieteikumi

te on reque

Route proposa

Number of rou

Settings =» Route options = Route
proposals

(Settings > Route options > Route proposals)

44
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Péc komandas Start guidance vadiba var

sakties atskirigi atkariba no ta, vai vaditajs ir

atlasijis opciju "1" vai "3"2.

® Aktivizejiet vajadzigo opciju ar OK un
izejiet no izvélnes, nospiezot EXIT vai
NAV.

1. variants

Marsruts tiek balstits uz iepriekséja sadala
minéto iestatijumu Route type, un tiek sakta
vadiba.

3. variants

Vaditajam jaatlasa kads no dazadajiem alter-
nativiem marsrutiem - tikai tad tiek sakta
vadiba.

2 Skatiet (53 Ipp.).

Ja ir atlasita opcija "3", vadibas sak$anas
aizkavesanas ir mazliet ilgaka — sistemai
vispirms jaizskaitlo 3 piemeérotas alternati-
vas.

Lietojiet failu Carpool®

® Use carpool lane var aktivizét, atziméjot
ratinu ar OK - izejiet no izvélnes, nospie-
zot EXIT vai NAV.

Lietojiet failu Express®

Settings =» Route options =» Use express
lane

Settings =» Route options =» Use carpool
lane

(Settings > Route options > Use carpool lane)

Reizém privatajas pasazieru automasinas
drikst izmantot joslas, kas parasti paredzétas
vietéjiem satiksmes autobusiem, komerctran-
sportam un taksometriem, ar noteikumu, ka
pasazieru automasina atrodas viens vai vai-
raki pasazieri. Ja Si funkcija ir aktivizeta, pie-
merota marsruta izskaitloSana tiek izmantotas
ari $ada tipa joslas.

3 §j funkcija ir pieejama tikai gadijuma, ja $i informacija ir ietverta kartes datos.

(Settings > Route options > Use express lane)

Reizeém privatajas pasazieru automasinas
drikst izmantot joslas, kas parasti paredzétas
vietejiem satiksmes autobusiem, komerctran-
sportam un taksometriem, ar noteikumu, ka
pasazieru automasina ir klasificéta ka "zala
automasina" u.tml. Ja $i funkcija ir aktivizeta,
piemérota marsruta izskaitloSana tiek izman-
totas ari $ada tipa joslas.

® Use express lane var aktivizét, atzimejot
ratinu ar OK - izejiet no izvélnes, nospie-
zot EXIT vai NAV.
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Saistita informacija Marsruta opcijas - izvairiSanas no
e Marsruta opcijas - izvairi$anas no noteikta apgabala
noteikta apgabala (63 Ipp.) Izveidojiet ierobeZotus apgabalus, lai izvairitos
® Marsruta opcijas — marsruta pielagoSana no vadibas cauri, pieméram, noteiktam pilsé-
(65 Ipp.) tam vai rajoniem.
Map options (65 Ipp.)
Norazu opcijas (68 Ipp.)
Sistémas informacija (73 Ipp.)
Taustins FAV (73 Ipp.)
Saglabato atrasanas vietu importéSana/
eksportésana (74 Ipp.)

Settings = Route options =» Avoid area

(Settings > Route options > Avoid area)

Izskait|ojot marsrutu, i funkcija ignore visu
kartes apgabalu. Var izmantot, lai izvairitos no
vadibas cauri noteiktam apgabalam. 1zné-
mums ir automagistrales, kas ari tiek nemtas
vera, veicot aprekinus "neatlasita/ierobezota"
kartes apgabala.

Settings =» Route options =» Avoid area
=> Avoid new area =» Select area on map

(Settings > Route options > Avoid area >
Avoid new area > Select area on map)

lerobezota apgabala izveide
Apgabalu, no kura jaizvairas, var atlasit, to
iezimejot tieSi karté ar kvadratu/"lodzinu".
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Lai izveidotu un saglabatu ierobezotu apga-
balu:

1. Ritiniet karte, lidz kursors atrodas vajadzi-
gaja apgabala.

2. Nospiediet OK - tiek izveidots sarkans
lodzins.

3. Pagrieziet TUNE, lai mainitu lodzina
izmeru.

4. Kad lodzin$ parklaj vajadzigo apgabalu,
nospiediet OK - apgabals tiek saglabats
un paradits saraksta.

lerobezota apgabala aktivizeSana

Péec tam jaaktivizeé saglabatais ierobezotais
apgabals, lai marsruta vadiba to neizmantotu.
Rikojieties sadi:

1. Atlasiet/ieziméjiet apgabalu, kuru velaties
ierobezot, un nospiediet OK.

2. Atlasiet Activate (Activate) un nospiediet
OK - ierobezotais apgabals tiek aktivi-
z€ts, un sistémas marsruta vadiba to
neizmantos.

lerobezota apgabala deaktivizeSana

Lai aktivizétu ierobezoto apgabals atkal pada-

ritu pieejamu vadibai, tas vispirms jadeakti-

vizé:

1. Saraksta ieziméjiet aktivizétu ierobezoto
apgabalu un nospiediet OK.

2. Atlasiet Deactivate un nospiediet OK -
ierobezotais apgabals tiek deaktivizets,
un sistéma var to atkal izmantot marsruta
vadibai.

Sistéma var saglabat vairakus ierobezotos
apgabalus, kurus var péc vajadzibas aktivizet/
deaktivizet.

Var izvairities no marSruta vadibas ari kada
konkréta cela/ielas apakSposma un blokeét to,
skatiet (56 Ipp.).

Saistita informacija

® Marsruta opcijas (61 Ipp.)

® Marsruta opcijas — marsruta pielago$ana
(65 Ipp.)

ZE



Marsruta opcijas — marsSruta
pielagos$ana

Var nonemt atlasi daziem satiksmes ieteiku-
miem, pieméram, automagistralém vai pram-
jiem.

Settings = Route options = Avoid
motorways

(Settings > Route options > Avoid motorways)

Lai marsSruta izvairitos no viena vai vairakiem
ekrana redzamajiem ieteikumiem: — leziméjiet
ieteikumu un nospiediet OK.

Talak ir sniegti dazi piemeri*:

® Avoid motorways (Avoid motorways)
e Avoid toll roads (Avoid toll roads)

e Avoid tunnels (Avoid tunnels)

[ ]

Avoid ferries (Avoid ferries)

4 Pieejamas opcijas ir atkarigas no tirgus/teritorijas.

® Avoid car trains
® Avoid vignette obligation
Kad vajadzigas opcijas ir atlasitas:

® |zejiet no izvelnes, nospiezot EXIT vai
NAV.

(Y piezve

® Ja marsruts tiek ievadits, kad Sis atla-
ses ir veiktas, opcijas atziméSana/atzi-
mes nodzésana var aiznemt kadu
bridi, jo marsruts ir japarrekina.

® Jatuneli, maksas celi un automagistra-
les nav atlasiti, sistéma no tiem izvai-
ras, cik vien tas ir iesp€jams, un
izmanto tos tikai gadijumos, kad nav
pieejamas citas sapratigas alternati-
vas.

Saistita informacija

® Marsruta opcijas (61 Ipp.)

® Marsruta opcijas — izvairiSanas no
noteikta apgabala (63 Ipp.)

Map options
Seit var veikt iestatijumus kartes attélosanai
ekrana.

lestatijumu piemeéri:

® pilnekrana karte

® kompasa virziens;

e automagistrales informacija; =
® atrasanas vietas informacija;

® objekts;

® Kkartes krasas.

Settings =» Map options
(Settings > Map options)
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Pilnekrana karte

en map

Kartes reZima kompasa virziens

Settings =» Map options = Show full-
screen map

(Settings > Map options > Show full-screen
map)

leziméta opcija + OK attélo karti pa visu
ekranu un nerada citu ar automasinu saistitu
informaciju, pieméram, pasazieru salona tem-
peraturu vai aktivo radio raiditaju ekrana
apaksdala un augsdala.

Settings =» Map options =» Map type

(Settings > Map options > Map type)

Seit var atlasit veidu, ka karti paradit ekrana.
Aktivizejiet vajadzigo opciju, nospiezot OK.

North up (North up) - karte vienmér rada
ziemelus ekrana augspusé. Automobila
simbols parvietojas attiecigaja virziena uz
ekrana.

® Map heading up (Heading up) - automa-
Sinas simbols atrodas centra un ekrana
vienmer ir versts uz augsu. Kartes attéls
griezas zem automobila simbola atbilstoSi
cela likumiem.

® 3D map basic (3D map basic) - karti var
skatit diagonali no augSas; automasinas
simbols atrodas centra, bet brauksanas
virziens ekrana vienmeér ir vérsts uz
augsu.

® 3D map enhanced (3D map enhanced) -
tada pati opcija ka iepriek$€ja, bet kartes

attela ir pievienoti dazadi objekti, ekas
u.c.

Informacija par objektiem
automagistrales malas

Settings =» Map options = Motorway
information

(Settings > Map options > Motorway
information)

Kad automasina brauc pa automagistrali, tiek
attélotas tris (3) izejas ar, pieméram, atputas
vietam vai degvielas uzpildes stacijam.
Saraksts tiek saskirots, vistuvako izeju attélo-
jot saraksta apaksa.

Kursors uz Motorway information + OK -
tiek atziméta izvéles ratina un aktivizéta funk-
cija.



Informacija par pasreizejo atrasanas Kompass ® Graphic (Graphic) + OK - simbols

vietu norada kompasa virzienu.

® Text (Text) + OK - burts N apzimé kom-
pasa virziena ziemelus, W rietumus, S
dienvidus, bet E — austrumus.

Ekrana kartes attéla kompasa virzienu (zie-
melus) vai brauk$anas virzienu var regulét
ari virziena uz augsu, skatiet sadalu "Kartes
rezima kompasa virziens" ieprieks. 11

POI® karte

Settings =» Map options =» Compass

Settings =» Map options =» Position

information (Settings > Map options > Compass)

. ) " Atlasiet, vai kompasa vir-
(Settings > Map options > Position zienu (virzienu, kura ir vérsta
information) automasinas priekSpuse)
Aktivizejiet vajadzigo opciju, nospiezot OK. ekrana kartes attéla radit ar

® Current road (Current road) - ekrana kompasa bultinu vai burtiem.

paradas ta cela/ielas nosaukums?®, uz

kura atrodas automasina/kursors. Settings = Map options = POl symbols
® [at/Long (Lat/Lon) - ekrana tiek attelotas

automasinas/kursora atrasanas vietas (Settings > Map options > POI symbols)

koordinatas®. Seit var noradit, kurus POI attélot karté. Akti-
e None (None) - ekrana tiek attélotas auto- viz&jiet vajadzigo opciju, nospiezot OK.

masinas/kursora atraSanas vietas koordi-

natas.

5 Skatiet pieméru (50 Ipp.).
6 POI - Point of interest. Dévéts ari par "objektu" un "iestadi".
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e Default (Default) - POI noradits, ja ir
redzama(-s) funkcija(-s) Selected
(Selected).

e Selected (Selected) - atlasiet, nospiezot
slédzi TUNE un OK katram POI, kuru
vélaties paradit ekrana.

® None (None) - nav attélots(-i) neviens
POI.

11 POI piemérus skatiet Objekti (POI) (82 Ipp.).

Kartes krasas

Settings =» Map options =» Map colours

(Settings > Map options > Map colours)
Aktivizéjiet vajadzigo opciju, nospiezot OK.
® Automatic (Automatic) - gaismas sen-

sors nosaka diennakts laiku un automa-
tiski pielago ekranu.

® Day (Day) - ekrana krasas un kontrasts
klust tirs un ass.

® Night (Night) - ekrana krasas un kon-
trasts tiek pielagots, nodrosinot vaditajam
optimalu nakts redzamibu.

Saglabata atrasanas vieta karte

Settings =» Map options =>» Stored
location on map

(Settings > Map options > Stored location on
map)

Seit ir redzami visas saglabatas atrasanas
vietas.

® |eziméjiet, kuru paradit karte, izmantojot
kursoru un nospiezot OK. Izejiet no izvel-
nes, nospiezot EXIT vai NAV.

Saistita informacija

® Norazu opcijas (68 Ipp.)
Taustins FAV (73 Ipp.)
Sistémas informacija (73 Ipp.)

Saglabato atrasanas vietu importéSana/
eksporteSana (74 Ipp.)

Norazu opcijas

Seit var iestatit viedu, kada attélot vadibu.

lestatijumu piemeéri:

® jerasanas laiks/atlikusais brauksanas
laiks;

® jelu nosaukumi balss vadibas sistema;

® vadiba tieSi kombinétaja instrumentu
paneli;

® automatiska satiksmes informacijas nola-
siSana;
automatiska skanas pielagosana;
balss norades;

e fotoradara bridinajums.

Settings = Guidance options

(Settings > Guidance options)

-



lerasanas laiks vai atlikusais
brauksanas laiks

Settings =» Guidance options =» Time of
arrival format

(Settings > Guidance options > Time of arrival

format)

Aktivizejiet vajadzigo opciju, nospiezot OK.

® ETA (Estimated Time of Arrival) - rada
prognozeto ierasanas laiku

® RTA (Remaining Time of Arrival) - rada
laiku, kas atlicis lidz ierasanas bridim.

7 Tikai dazos tirgos un dazas valodas.

lelu nosaukumi balss vadibas sistéma’

Settings =» Guidance options = Street
names in voice guidance

(Settings > Guidance options > Street names
in voice guidance)

Kursors uz Street names in voice guidance
(Street names in voice guidance) + OK - tiek
atziméta izvéles rutina/aktivizéta funkcija, kas
nozimée, ka papildus parastajai informacijai
par attalumu un virzienu balss vadiba nolasa
ari ielu un celu nosaukumus.

Navigacija ar pagrieSanas funkciju

Settings = Guidance options = Turn-by-
turn navigation

(Settings > Guidance options > Turn-by-turn
navigation)

Novietojot kursoru uz Turn-by-turn
navigation un nospiezot OK, tiek atziméeta/
aktivizéta funkcija, kas nozimé, ka nakamais
marsruta paredzétais manevrs un attalums
[idz tam tiek paradits ari kombinétaja instru-
mentu paneli.

>
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Automatiska satiksmes informacijas

nolasiSana

Settings =» Guidance options =
Automatic read out of traffic

(Settings > Guidance options > Automatic
read out of traffic)

Novietojot kursoru uz Automatic read out of
traffic un nospiezot OK, tiek ieziméta/aktivi-
zéta funkcija, kas nozimé, ka tiek nolasiti sva-
rigi satiksmes traucéjumi marsruta.

Sis ekrana simbols norada,
ka pasreiz€ja uztverSanas
zona ir pieejama satiksmes
informacija. Simbola krasa
apzimée informacijas svari-
gumu:

® SARKANA - tiek nolasita informacija, un
karté tiek paradita atrasanas vieta — ska-
tiet (76 Ipp.)

e DZELTENA - informacija netiek nolasita,
karte tiek paradita atrasanas vieta.

Automatiska skanas pielagoSana

Settings =» Guidance options =» Audio
fadeout

(Settings > Guidance options > Audio
fadeout)

Novietojot kursoru uz Audio fadeout un
nospiezot OK, tiek atziméta/aktivizéta funk-
cija, kas nozimé, ka, pieméram, radio skana
tiek izslegta laika, kad balss vadiba nolasa
informaciju.

Balss norades

Settings =» Guidance options =» Voice
guidance

(Settings > Guidance options > Voice
guidance)

Novietojot kursoru uz Voice guidance un
nospiezot OK, tiek atziméeta/aktivizéta vadi-
bas nolasi$anas funkcija.

Ja 81 funkcija nav ieziméta, balss vadiba
netiek sniegta — tada gadijuma ir pieejama
tikai vizuala vadiba bez skanas.

Plasaku informaciju skatiet (32 Ipp.).
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Vienkarsa balss vadiba Drosibas kamera @

® Pieversiet uzmanibu tam, ka noraditais
maksimali atlautais atrums var reizém
mainities un tadé| atskirties no naviga-
cijas sistemas datubaze esosa.

® Vaditajs vienmer ir atbildigs par speka
eso$o satiksmes noteikumu un atruma

ierobezojumu ieverosanu.
Guidance ] el am v 11

lidance me : Saglabatas atrasanas vietas signals

Settings = Guidance options =» Use Settings =» Guidance options =» Speed
simple voice guidance camera warning
(Settings > Guidance options > Use Simple (Settings > Guidance options > Speed
Voice Guidance) camera warning)
Pirms katra vadibas punkta parasti tiek snieg- Kad automasina tuvojas fotoradaram, vaditajs
tas tris (3) instrukcijas — viena sagatavojosa, tiek bridinats ar skanas signalu un simbolu.

viena tiesi pirms punkta un pédéja - bridi,
kad javeic manevrs. Ja $i funkcija ir aktivizéta,
katram vadibas punktam tiek sniegta tikai
viena (1) instrukcija.

® Novietojot kursoru uz Speed camera
warning un nospiezot OK, tiek atziméta
izvéles ratina un aktivizéta funkcija —
izejiet no izvélnes, nospiezot EXIT vai

® Novietojot kursoru uz Use simple voice NAV.
guidance un nospiezot OK, tiek atziméeta
izveles ratina un aktivizéta funkcija - @
izejiet no izvélnes, nospiezot EXIT vai

NAV. Karté ieklaujamas informacijas veidu

nosaka attiecigas valsts likumdosana. Pas-
reiz€jo informaciju skatiet
www.volvocars.com/navi.
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<

Settings =» Guidance options =» Stored
location notification

Kad automasina tuvojas lietotaja saglabatajai
atraSanas vietai, vaditajs tiek bridinats ar ska-
nas signalu.

1. Novietojot kursoru uz Stored location
notification un nospiezot OK, tiek atzi-
meéta izvéles ritina un atverts saraksts ar
visam lietotaja saglabatajam atraSanas
vietam.

2. lzmantojiet TUNE, lai atlasitu atrasanas
vietas, par kuram nevélaties sanemt bridi-
najumu, un nonemiet atlasi/deaktivizéjiet
ar OK. Izejiet no izvélnes ar EXIT vai
NAV.

Objekta signals braucienam abos
virzienos ar vadibu

Settings =» Guidance options = Travel
POI notification

Kad automasina tuvojas objektam, kas ir
ieklauts "Travel guide" (brauciens abos virzie-
nos ar vadibu), vaditajs tiek bridinats ar ska-
nas signalu. Skatiet (51 Ipp.).

® Novietojot kursoru uz Travel POI
notification un nospiezot OK, tiek atzi-
meéta izvéles ratina un aktivizeta funkcija —
izejiet no izvélnes, nospiezot EXIT vai
NAV.

-

Ar Travel Guide saistitas funkcijas ir pieeja-
mas tikai, izmantojot pievienotu USB ierici,
kas satur Travel Guide informaciju, skatiet
(51 Ipp.).

Signals braucienam abos virzienos ar
vadibu

Settings =» Guidance options =» Guided
tour notification

Kad automasina tuvojas objektam, kas ir
ieklauts "Travel guide" (brauciens abos virzie-
nos ar vadibu) saraksta, vaditajs tiek bridinats
ar skanas signalu. Skatiet (51 Ipp.).

® Novietojot kursoru uz Guided tour
notification un nospiezot OK, tiek atzi-
meéta izvéles ritina un aktivizeta funkcija -
izejiet no izvelnes, nospiezot EXIT vai
NAV.

Ar Travel Guide saistitas funkcijas ir pieeja-
mas tikai, izmantojot pievienotu USB ierici,
kas satur Travel Guide informaciju, skatiet
(51 Ipp.).

Saistita informacija

® Saglabato atrasanas vietu importeSana/
eksportesana (74 Ipp.)

® Taustins FAV (73 Ipp.)

Map options (65 Ipp.)
Sistémas informacija (73 Ipp.)
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Sistemas informacija
Sistémas informacija rada pasreizéjo navigaci-
jas sistémas statusu.

Settings = System information

(Settings > System information)

Novietojot kursoru uz Settings =» System
information un nospiezot OK, tiek attélots
neliels pasreizeja navigacijas sistémas sta-
tusa izraksts, pieméram, pasreiz€jais satik-

smes informacijas raiditajs un operativie kar-
tes dati, ka ari tas versija.

Saistita informacija

® Norazu opcijas (68 Ipp.)

® Taustins FAV (73 Ipp.)

® Map options (65 Ipp.)
L]

Saglabato atra$anas vietu importéSana/
eksportéSana (74 Ipp.)

Taustins FAV

Taustinam FAV var ieprogrammét dazadas
funkcijas.

Settings = FAV key options

(Settings > FAV key options)

* FAV Ciparu tastaturas taustinu FAV var
ieprogrammeét, izmantojot vienu no

§im opcijam un nospiezot OK.
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® No function (No funktion)

® Repeat voice guidance (Repeat voice
guidance)

® Cancel/Resume guidance (Cancel/
Resume guidance )

® Show/Hide full-screen map (Show/Hide
full-screen map)

® Show/Hide motorway information
(Show/Hide motorway information)

e Start/Stop route recording (Start/Stop
route recording)

® Voice guidance on/off

Novietojot kursoru uz vajadzigas opcijas un

nospiezot OK, funkcija tiek aktivizeta — izejiet

no izvélnes, nospiezot EXIT vai NAV.

Saistita informacija

® Norazu opcijas (68 Ipp.)

® Saglabato atrasanas vietu importeésana/
eksportesana (74 Ipp.)

® Map options (65 Ipp.)

® Sistemas informacija (73 Ipp.)

8 Informaciju par USB atminas ierices pievienosanu skatiet automasinas ipasnieka rokasgramata vai pielikuma Sensus Infotainment.

o

Saglabato atrasanas vietu
importesana/eksportésSana
Importéjiet un/vai eksportéjiet saglabatos
marsrutus un atrasanas vietas.

Import

Settings = Import/export stored
locations

(Settings > Import/export stored locations)

Navigacijas sistemas saglabatos marsrutus
un galamérkus/atrasanas vietas (skatiet
Saglabatas atrasanas vietas (46 Ipp.)) var
kopét uz USB atminas ierici®.

Karsu datubazi var papildinat ari ar citu avotu
objektu opcijam, izmantojot USB atminas
ierici. Objektu failiem jabut "gpx" formata.

[ ] PIEZIME

® |aijkarSu datu bazei pievienotu POI
failus, ir nepiecieSamas noteiktas
datorzinasanas.

® POl failu formatu un failu lejupielades
veidus no interneta nosaka attiecigais
razotajs/izplatitajs. Tade| POI failu leju-
pielade no interneta nav standartizets
process, un ipasnieka rokasgramata
nav sniegts precizs un pakapenisks ta
apraksts.

® Jautajumu gadijuma sazinieties ar
Volvo izplatitaju.

|

Saistita informacija

e Norazu opcijas (68 Ipp.)

® Taustins FAV (73 Ipp.)

® Map options (65 Ipp.)

e Sistemas informacija (73 Ipp.)
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6 12 Satiksmes informacija

76

Satiksmes informacija

Seit ir redzami simboli, kas Jauj attélot pasrei-
z€jo satiksmes informaciju, un instrukcijas par
to, ka atvért satiksmes informaciju un ka par
to uzzinat.

Visparejs parskats
Navigacijas sistéma nepartraukti sanem par-
raidito satiksmes informaciju.

Sis simbols norada, ka pas-
reizéja uztverSanas zona ir
pieejama satiksmes informa-
cija. Atkariba no informacijas
veida simbols var but SAR-
.| KANA vai DZELTENA krasa

(68 Ipp.).

Sis simbols norada satik-
smes traucéjuma atrasanas
vietu — plasaku informaciju
skatiet sadalas "Satiksmes
informacija — ar noraditu
L | galamerki" (77 Ipp.) apaks-
sadala " Traffic on map".

(]

Satiksmes informacija nav pieejama visos
regionos/valstis.

Satiksmes informacijas parraides zonas
tiek nepartraukti paplasinatas.

Satiksmes informacijas atversana

’ Traffic information ‘

Novietojot kursoru uz Traffic information
(Traffic information) un nospiezot OK, tiek
radita informacija par satiksmes trauceju-
miem, tac¢u informacijas radiSanas veids
atSkiras atkariba no ta, vai marsruts ir vai nav
noradits.

Saistita informacija

e Satiksmes informacija — ar noraditu gala-
meérki (77 Ipp.)

® Satiksmes informacija — bez noradita
galamerka (76 Ipp.)

® Satiksmes traucé&juma apmers (79 Ipp.)

Satiksmes informacija — bez noradita
galamerka

ST funkcija Jauj paradit satiksmes traucéjumus,
neatlasot konkrétu galameérki.

Satiksmes informacija karte

Atver ritinasanas funkciju karte.

Traffic information =» Traffic on map

(Traffic information > Traffic on map)

Novietojot kursoru uz Traffic on map (Traffic
on map) un nospiezot OK, satiksmes trauce-
jumus var meklét ar ritinasanas funkciju —
skatiet aprakstu sadala "Traffic on

map" (77 lpp.).
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Visa satiksme

Satiksmes informacija uztversanas zona.

Novietojot kursoru uz cela/ielas un nospiezot
OK, tiek atverta ta pati funkcija un izvelne,
kura nakamaja sadala "Ar noraditu gala-
mérki", un tiek paradits uzraksts "Visa
satiksme". Skatiet (77 Ipp.).

Saistita informacija

e Satiksmes informacija — ar noraditu gala-
meérki (77 Ipp.)

® Satiksmes informacija (76 Ipp.)

e Satiksmes traucéjuma apmers (79 Ipp.)

Satiksmes informacija - ar noraditu
galamerki

Kad ir ievadits galamerkis, ST funkcija rada
satiksmes problémas. Rada satiksmes infor-
maciju (76 Ipp.) karté, izmantojot ritinasanas
funkciju (36 Ipp.).

Satiksmes informacijas klausiSanas
marsruta

Traffic information =» Listen to traffic on

route

(Traffic information > Listen to traffic on route)

Novietojot kursoru uz Listen to traffic on
route (Listen to traffic on route) un nospiezot
OK, tiek aktivizéta pasreizéjo satiksmes pazi-
nojumu nolasisana marsruta garuma.

12 Satiksmes informacija
Visa satiksme

Traffic information =>» All traffic

(Traffic information > All traffic)

Novietojot kursoru uz All traffic (All traffic) un
nospiezot OK, tiek paraditi visi uztverSanas
zona esoSie satiksmes pazinojumi.

Satiksmes informacija uztverSanas zona.
Vispirms satiksmes informacija tiek sakartoti

péc valsts (robezu teritorijas), tad — péc ielas
numura un ielas nosaukuma.

44

77



6 12 Satiksmes informacija

<

Novietojot kursoru uz cela/ielas un nospiezot
OK, tiek sniegta specifiska satiksmes infor-
macija par iezimeto celu/ielu — skatiet
nakamo attélu:

tiksmes traucéjums karté. o " . .
Satiksmes traucejums karté Lietojiet ritinasanas funkciju, lai paraditu infor-

Kartes attéls tiek centréts ap satiksmes trau- maciju par konkrétu satiksmes traucejumu.

céjuma atraSanas vietu.
) 1. Ritiniet krustinu lidz satiksmes notiku-

Satiksmes informacija karte mam/simbolam, par kuru vélaties sanemt

T e detalizetu informaciju - ap simbolu izgais-
mojas dzeltens ramitis.

2. Nospiediet OK - tiks paradita informacija,
kas ir lidziga turpmakaja attéla redzama-
jai:

Specifiska satiksmes informacija.

Satiksmes informacija par konkrétu celu/ielu
tiek radita, saraksta augsgala izvietojot visno-
pietnakos satiksmes traucéjumus, pieméram,
pilnigu kustibas apstasanos kada no joslam.

Novietojot kursoru uz satiksmes traucéjuma
un nospiezot OK, tiek paradita papildu infor-
macija un atrasanas vieta karté - skatiet
nakamo attélu:

e

information

445km

Traffic information =» Traffic on map

(Traffic information > Traffic on map)

Novietojot kursoru uz Traffic on map (Traffic

on map) un nospiezot OK, satiksmes trauce- Informacija par satiksmes trauc&jumu ir sais-
J(UmUS v)ar meklét ar ritinaSanas funkciju tita ar katru attiecigo simbolu un, atkariba no
36 Ipp.).

-



pieejamo detalu daudzuma, var tikt paradits,
pieméram:

® jelas nosaukums/cela numurs;

valsts;

traucéjuma veids;

traucéjuma apmers;

traucéjuma ilgums.

Ja krustina ramiti atrodas vairaki satiksmes
traucéjumi, vispirms tiek paradits krustina
centram vistuvak esosais traucéjums.

Ekrana augSpuse esosie atteli, piemeram,

"2/5", nozime, ka redzama informacija ir 2.

pazinojums no 5 pazinojumiem, kas atrodas

krustina ramiti - paréjos pazinojumus var par-

l0kot, atkartoti isi nospiezot OK.

® Atgriezieties kartes displeja, nospiezot
EXIT vai NAV.

Tiesi noradita informacija

Traffic information = Traffic on map

(Traffic information > Traffic on map)

Tiesi noraditie satiksmes traucgjumi, pieme-
ram "105 km one lane closed" norada, ka
informacija attiecas uz pasreizé&jo brauciena
planu.

Novietojot kursoru uz satiksmes trauceéjuma
un nospiezot OK, tiek paradita papildu infor-
macija un atrasanas vieta karté - skatiet
nakamo attélu:

Satiksmes traucéjums karté.

Kartes attéls tiek centréts ap satiksmes trau-
céjuma atrasanas vietu.

Saistita informacija
® Satiksmes informacija (76 Ipp.)

® Satiksmes informacija — bez noradita
galamerka (76 Ipp.)

e Satiksmes traucé&juma apmers (79 Ipp.)

Satiksmes traucéjuma apmers

ST funkcija rada satiksmes traucéjuma apméra
parskatu.

Satiksmes traucéjums visa ta plasuma.

Dazi satiksmes traucejumi neatrodas tikai
viena konkreta atrasanas vieta, bet var parklat
lielaku teritoriju.

Papildus satiksmes trauc€juma atrasanas
vieta simbolam ari pasreiz€jais attalums ir
iezimeéts ar sarkanu krustinu rindu "xxxxx".

® |eziméta laukuma garums atbilst satik-
smes traucéjuma teritorijai (attalumam).

e Brauksanas virziens tiek radits pie atzi-
méta cela malas.

Satiksmes informacijas attéloSanas
apgabala lielums

Kartes mérogs nosaka, cik daudz satiksmes
informacijas (76 Ipp.) var attélot — jo lielaks ir
ekrana redzamais kartes apgabals, jo vairak
satiksmes traucéjumu var attélot.

12 Satiksmes informacija 6
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Saistita informacija

® Satiksmes informacija (76 Ipp.)

e Satiksmes informacija — bez noradita
galameérka (76 Ipp.)

e Satiksmes informacija — ar noraditu gala-
meérki (77 Ipp.)







m 13 Kartes simboli

Objekti - POI

Seit ir paradits, ka atlasit objektus attélosanai
karté un ka izskatas dazadu iestazu simboli.
Objekti tiek deveti ari par "iestadem" un
"POI™.

Settings =» Map options =» POl symbols

(Settings > Map options > POl symbols)

Noradiet, kuras POI opcijas radit karte, atla-
sot Default (Default), Selected (Selected) vai
None (None). PlaSaku informaciju skatiet
sadala "POlI karté" (65 Ipp.).

1 Point of interest.

leprieks atzimétas POI opcijas tiek paraditas

karté.

e Atlasiet/ieziméjiet POI ar sledzi TUNE -
atziméjiet/nonemiet atzimi, izmantojot
OK, un aizveriet ar EXIT.

Lai karte nebutu gruti lasama, ir ierobezots

karté vienlaikus redzamo POI opciju skaits —

vairakas POl opcijas var aplukot, tuvinot kadu
no zonam.

P piezive

® (Objekta simbols un objektu skaits
daZados tirgos atskiras.

® Atjauninot kartes datus, var paradities
jauni simboli un citi — izzust. Izvélnu
sistéma zem Settings =» Map options
=> POI symbols = Selected varat
parlukot visus konkrétas karsu siste-
mas objektu simbolus.

Talak ir sniegti dazi POI opciju piemeri — tie ir
sagrupéti atbilstosi to sabiedriskajai funkcijai:

Car dealer/repair

Petrol station

Car repair

Parking

Tourist attraction

Golf

Cinema

o @ Bl R E @

Amusement park

Recreation

Restaurant
Bar or cafe

Shopping centre

1 - e —

Hotel

-
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13 Kartes simboli

Railway transport

Railway station

o)

Railway access

Airport
Bus station

Ferry terminal

Government or comunity facility

Government office
Police/emergency

Library

Hospital or health care facility

Pharmacy

Cash dispenser
ATM/Bank exchange

Post office

O E HBFEEB B [§¥EB S

Education facility

Saistita informacija
® MekléSana, izmantojot POI (45 Ipp.)

I
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14 Biezi uzdotie jautajumi
Biezi uzdotie jautajumi Ja esat izvél€jies izvairities no maksas celiem [idz galam, izmantojot §im nolGkam piemeérotu
un automagistralém, sistéma no tiem péc vietu.
Automasinas atrasSanas vieta karté nav iespéejas izvairas, izmantojot tos tikai gadi- _ i .
pareiza juma, ja nav pieejama neviena cita sapratiga K_arjtes att.el_s nea_tbllst realaja! sﬂuacuel
Navigacijas sistéma rada automasinas atrasa-  alternativa. Tadi faktori ka nepartraukta celu tikla paplasi-
nas vietu ar aptuveni 20 metru precizitati. _ . . nasana un parbuve, jaunu celu satiksmes
Pec transportésanas automasinas noteikumu ievieSana u.c. nozime, ka karsu
Kludas iespejamiba ir lielaka, braucot pacelu,  atraganas vieta karté nav pareiza datubaze ne vienmér ir pilniga.
EZE T;ﬁgiﬁﬁ:;i'ﬂ;ﬂtsg sgfirlg’sffég;umom Ja automasina ir transportéta, pieméram, ar Notiek karsu datu nepartraukta izstrade un
Y ) il 9 + prami vai vilcienu, vai veida, kas traucé GPS aktualizésana - Volvo izplatitajs var sniegt
brauksanas, kuras laika nav veikti neparpro- signala uztver$anu, var paiet lidz 5 mindtém, lagaku informaciiu
tami pagriezieni. kamér automasinas atrasanas vieta tiek P o ) J ’ ) o
Ari augsti kalni, ekas, tuneli, gaisa tilti, gaisa izskaitlota pareizi. Plasaku informaciju par Kanem utt. skatiet ari
parejas/pazemes parejas negativi ietekmé _ . www.volvocars.com/navi un
GPS signalu uztverdanu - tas savukart Pec akumulatora nomainas www.volvocars.com/mapupdate.

ima Nt & automasinas atrasanas vieta karté nav _ L L
nozime, ka var samazinaties automasinas Kartes mérogs reizém mainas

Sanas vi izskaitlog izit3 reiz
atradanas vietas izskaitlo$anas precizitate. .,J)aairepé?t raukta GPS signala uztversana, vai Noteikias teritorijas nav piecjama detalizeta
Sistéma ne vienmér izskaitlo visatrako/ paiet vairak par 5 minGtém, kamér varés kartes informacija. Tada gadijuma sistéma
visisako marsrutu pareizi uztvert GPS signalus un izskaitlot automatiski maina palielinajuma pakapi.
Izskaitlojot marsrutu, tiek nemts véra atta- automasinas atraSanas vietu. Ekrana redzamais automasinas simbols
lums, cela platums, cela veids, labo vai kreiso = i A
pagrieziém? skaits, apkartceli u.c., lai izvei- P&c riepas nomainas automasinas nga vaigriezas s _ 14
dotu teordtiski vislabako marérutu. Marsruta ~ Simbols ekrana uzvedas neparasti Pirms uzsakt brauksanu, sistémai var bat
efektivaka izvéle varétu biit balstita uz teritori- Pasreizéjo automasinas atrasanas vietu un nepiecieamas dazas sekundes laika, lai
jas parzinaganu. brauk3anas virzienu izskaitlosana tiek izman- ES;?::;LU automasinas atrasanas vietu un

tots ne tikai GPS uztvéeréjs, bet ari automasi- :

Sistema izmanto maksas celus, nas atruma sensors un Ziroskopa paligsis- Izslédziet sistému un dzingju. ledarbiniet val-
automagistrales un pramjus pat, ja es téma. P&c rezerves ritena uzstadiSanas vai reiz, tacu, pirms uzsakt brauk$anu, kadu bridi
censos no tiem izvairities vasaras riepu nomainas pret ziemas riepam laujiet automasinai nekustigi stavét uz vietas.
Tehnisku iemeslu dél, izskaitlojot liela atta- sistéma ir "jaiepazist" jauno ritenu izmérs.
luma marsrutu, sistema var izmantot tikai lie- Lai sistéma darbotos optimali, isteicams
lus celus. brauk$anas laika vairakas reizes pagriezt stri

>

S .


http://navi.volvocars.com
http://www.volvocars.com/mapupdate

(2} 14 BieZi uzdotie jautajumi

4«

Man jadodas gara celojuma, bet es
nevélos noradit noteiktu marsrutu uz
pilsetam, kuram planoju braukt cauri -
ka visvienkarsak izveidot marsrutu?
Noradiet galamérki tieSi karte, izmantojot
tievo krustinu. Sistéma automatiski nodrosi-
nas vadibu uz galamérki pat, ja brauksiet
netalu no starpmérkiem.

Mana kartes informacija nav aktualizeta
Sazinieties ar tuvako Volvo izplatitaju, lai
sanemtu informaciju par karSu datu atktuali-
zeéSanu.

Skatiet ari www.volvocars.com/navi vai
www.volvocars.com/mapupdate.

Ka varu vienkarsi uzzinat, kura kartes

versija tiek izmantota?

Izvélnu sistéma atrodiet Settings =» System

information un nospiediet OK, lai sanemtu

informaciju par versiju un aptverto geografi-
14 sko teritoriju. Skatiet (73 Ipp.).
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Kartes - saturs

Volvo piedava vairakas kartes, kas aptver
dazadas pasaules dalas. Karte sastav no kar-
tes datiem un cela datiem ar saistito informa-
ciju.

Kartes ir izstradatas, izmantojot uzlabotu
informaciju, un tiek nepartraukti atjauninatas.

Kartes datiem nav 100% parklajums visos
regionos/valstis.

Sistémas parklajuma zona tiek nepartraukti
uzlabota, un reizém var but nepiecieSama
atjauninasana.

Plasaku informaciju par kartém un citu ar
Sensus Navigation saistitu informaciju skatiet
www.volvocars.com/navi un
www.volvocars.com/mapupdate.

Kartes teritorijas

Automasinas navigacijas sistéma dazadiem
tirgiem atSkiras. Ja javeic izmainas kartes teri-
torija, sazinieties ar Volvo izplatitaju, lai
sanemtu informaciju par to, ka rikoties.

1 Skatiet informaciju vietné www.volvocars.com/mapupdate
2 USB atminas iericé jabut vismaz 20 GB brivas vietas.

3 Informaciju par USB atminas ierices pievienosanu skatiet automasinas ipasnieka rokasgramata vai pielikuma Sensus Infotainment.

Karsu atjauninasana

Atjauninasanas laika jauna informacija tiek
parsatita uz navigacijas sistému, bet iepriek-
$éja novecojusi informacija — izdzésta.

Atjauninatie karSu dati tiek lejupieladéti no
interneta’ USB atminas iericé?. P&c tam leju-
pieladetie atjauninasanas dati tiek parsutiti uz
automasinas navigacijas sistéemu, izmantojot
automasinas USB savienojumus.

Pirms automasinas kartes datu atjaunina-
Sanas:

® Vispirms izlasiet interneta atrodamo
informaciju un instrukcijas par kartes
datu lejupieladi un atjauninasanu.

Ja rodas jautajumi par atjauninasanu, sazinie-
ties ar Volvo izplatitaju vai skatiet
www.volvocars.com/navi un
www.volvocars.com/mapupdate.

Atjauninasana

leveérojiet ekrana redzamos noradijumus, lai
atjauninatu navigacijas sistemu - tiks attélots
atjauninasanas procesa progress, ka ari aptu-
venais atlikusais laiks.

Atjauninasanas laika vairakas informacijas
un izklaides sistemas funkcijas ir atspéjo-
tas vai ierobeZotas.

Rikojieties $adi:
1. ledarbiniet dzin€ju.

2. Pievienojiet USB atminas ierici, kura atro-
das atjauninajums, automasinas USB pie-
slégvietai un ievérojiet ekrana redzamos
noradijumus.

3. Kad ekrana ir attélots Map update
finished, visas navigacijas sistemas fun-
kcijas var atkal lietot.

DaZos gadijumos kartes datu atjauninasa-
nai var but nepiecieSama jaunu funkciju
pievienoSana, kas nav aprakstita $aja
rokasgramata.

Partrauktas atjauninasanas turpinasana
Ja, izsledzot dzingju, atjauninasana vel nav
pabeigta, tad, iedarbinot dzin€ju velreiz, pro-
cess tiek turpinats no vietas, kur tas apstajas.

Lai atsaktu partrauktu atjauninasanu, rikojie-
ties Sadi un ieverojiet ekrana redzamos nora-
dijumus:


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=01ca8c3ce27cfee4c0a801e800ec9b80&version=3&language=lv&variant=LV
http://navi.volvocars.com
http://www.volvocars.com/mapupdate
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=8dbfb1280ffd69f3c0a801510aaf8248&version=1&language=lv&variant=LV
http://navi.volvocars.com
http://www.volvocars.com/mapupdate
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=30fa663fefe20034c0a801e8015a695d&version=2&language=lv&variant=LV
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=fceb72c619ea3c3ec0a801e80066b92c&version=3&language=lv&variant=LV

® Ja USB atminas ierice ir pievienota USB
pieslégvietai, atjauninasana tiek atsakta
automatiski.

e Ja USB atminas ierice nav pievienota:
— ledarbiniet dzin€ju un pievienojiet USB
atminas ierici automasinas USB piesleg-
vietai — atjauninasana tiek atsakta auto-
matiski.

S

Licences ligums

Licence ir ligums par tiesibam veikt noteiktu
aktivitati vai izmantot kada cita pilnvaras
saskana ar liguma noteikumiem un nosaciju-
miem.

Turpmakais teksts ir Volvo ligums ar raZzotaju/
izstradataju.

Autortiesibas

Europe

Austria
© Bundesamt fir Eich- und
Vermessungswesen.

Contains content of Stadt Wien -
data.wien.gv.at, licensed in accordance with
http://creativecommons.org/licenses/by/3.0/
legalcode .

Contains content of Statdt Linz -
data.linz.gv.at, licensed in accordance with
http://creativecommons.org/licenses /by/3.0/
legalcode .

Contains content of LINZ AG - data.linz.gv.at,
licensed in accordance with http://
creativecommons.org/licenses/by/3.0/
legalcode .

Belgium

Realized by means of Brussels UrbIS®© -
Distribution & Copyright CIRB, available at
http://www.cirb.irisnet.be/catalogue-de-
services/urbis/telechargement .

Includes content made available by AGIV.

Croatia
© EuroGeographics.

Cyprus
© EuroGeographics.
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Estonia
© EuroGeographics.

Finland

Contains data from the National Land Survey
of Finland Topographic Database 06/2012.
(Terms of Use available at http://
www.maanmittauslaitos.fi/en/
NLS_open_data_licence_version1_20120501)

Contains data that is made available by ltella
in accordance with the terms available at:
http://www.itella.fi/liitteet/palvelutjatuotteet/
yhteystietopalvelut/uusi_postal_
code_services_service_description_and_term
s_of-user.pdf. Retrieved by HERE 09/2013”.

France
Source: © IGN France 2009 - BD TOPO ©.

Germany
Die Grundlagendaten wurden mit
Genehmigung der zusténdigen Behorden

entnommen.
Contains content of ,Bayrische
Vermessungsverwaltung —

15 www.geodaten.bayern.de”, licensed in

accordance with http://creativecommons.org/
licenses/by/3.0/legalcode .

Contains content of “LGL, www.Igl-bw.de”,
licensed in accordance with http://
creativecommons.org/licenses/by/3.0/
legalcode

Contains Content of “Stadt KoIn —
offenedaten-koeln.de”, licensed in
accordance with http://creativecommons.org/
licenses/by/3.0/legalcode .

Great Britain
Contains Ordnance Survey data © Crown
copyright and database right 2010.

Contains Royal Mail data © Royal Mail
copyright and database right 2010.

Greece
Copyright Geomatics Ltd.

Guernsey
©The States of Guernsey

©Teh States of Alderney
©The Chief Pleas of Sark
©The Royal Court of Guernsey

Hungary
Copyright © 2003; Top-Map Ltd.

Ireland

Contains data made available by the Dublin
City Council Multi Story Car Parking Space
Availability as of 2013-11-02, licensed in
accordance with http://psi.gov.ie/files/
2010/03/PSI-Licence.pdf .

Italy
La Banca Dati Italiana & stata prodotta
usando quale riferimento anche cartografia

numerica ed al tratto prodotta e fornita dalla
Regione Toscana.

Contains data from Trasporto Passeggeri
Emilia-Romagna- S.p.A.

Includes content of Comune di Bolgona
licensed under http://creativecommons.org/
lice3nses/by/3.0/legalcode and updated by
licensee July 1, 2013.

Includes content of Comune di Cesena
licensed under http://creativecommons.org/
lice3nses/by/3.0/legalcode and updated by
licensee July 1, 2013.

Includes contents of Ministero della Salute,
and Regione Sicilia, licensed under http://
www.formez.it/iodl/ and updated by licensee
September 1, 2013.

Includes contents of Provincia di Enna,
Comune di Torino, Comune di Pisa, Comune
di Trapani, Comune di Vicenza, Regione
Lombardia, Regione Umbria, licensed under
http://www.dati.gov.it/iodl/2.0/ and updated
by licensee September 1, 2013.

Includes content of GeoforUs, licensed in
accordance with http://creativecommons.org/
licenses/by/3.0/legalcode .

Includes content of Comune di Milano,
licensed under http://creativecommons.org/
licenses/by/2.5/it/legalcode and updated by
licensee November 1, 2013.

- I


http://www.geodaten.bayern.de
http://www.lgl-bw.de

15 Karte un sistemas informacija

Includes content of the “Comunita Montana
della Carnia”, licensed under http://
www.dati.gov.it/iodl/2.0/ and updated by
licensee December 1, 2013.

Includes content of “Agenzia per la mobilita”
licensed under http://creativecommons.org/
licenses/by/3.0/legalcode and updated by
licensee January 1, 2014.

Includes content of Regione Sardegna,
licensed under http://www.dati.gov.it/iodl/2.0/
and updated by licensee May 1, 2014

Latvia
© EuroGeographics.

Lithuania
© EuroGeographics.

Moldova
© EuroGeographics.

Norway

Copyright © 2000; Norwegian Mapping
Authority Includes data under the Norwegian
licence for Open Government data (NLOD),
available at http://data.norge.no/nlod/en/1.0 .

Contains information copyrighted by ©
Kartverket, made available in accordance
with http://creativecommons.org/
licenses/by/3.0/no/ .

Poland
© EuroGeographics.

Portugal
Source: IgeoE — Portugal.

Slovenia
© EuroGeographics.

Spain
Informacién geografica propiedad del CNIG.

Contains data that is made available by the
Generalitat de Catalunya Government in
accordance with the terms available at http://
www.gencat.cat/web/eng/avis_legal.htm .
Retrieved by HERE 05/2013.

Contains content of Centro Municipal de
Informatica — Malaga, licensed in accordance
with http://creativecommons.org/
licenses/by /3.0/legalcode .

Contains content of Administracién General
de la Comunidad Auténoma de Euskadi,
licensed in accordance with http://
creativecommons.org/licenses/by/3.0/
legalcode .

Sweden
Based upon electronic data © National Land
Survey Sweden.

Contains public data, licensed under Go
Open v1.0, available at http://
data.goteborg.se/goopen .

Switzerland
Topografische Grundlage: © Bundesamt fur
Landestopographie.

Ukraine
© EuroGeographics.

United Kingdom

Contains public sector information licensed
under the Open Government License v.1.0
(see the license http://
www.nationalarchives.gov.uk/doc/open-
government-licence/).

Adapted from data from the Office for
National Statistics licensed under the Open
Government Licence v.1.0.

S



:2}] 16 Alfabétiskais raditajs

"ritenting" DroSibas kamera...........ccccoeuieiiiiiiieiccecns 71
opciju ievadiana un atlasisana 27 Dzést MarsSrutU.......ccocceeveeeceeeiiecceeeeeeee, 54
OPCIju Saraksts.......cccvvveeeieeeeriieeeesenens 28

Elementu atraSanas vieta, parskats 16

Antena . _

= Elementu atraSanas vietas parskats.......... 16
atradanas vieta........ccccveerieeiiiiee e, 16
ETA, attaluma meérvieniba...........ccccceeeennne 69

Attaluma mervieniba

ETA..

RTA
Automasinas transports..........ccceeeeereeeienne 85
Autortiesibas..........cccoceiiiiniiii, 89

Balss atpazi$ana........cccccceeeeveeeeiiiecsieeeenns 21

palidzibas funkcijas un iestatijumi. 22

Valoda 25
Balss komandas (Balss vadiba)................. 22
Balss pazinojumu skaluma reguléSana...... 17
Balss vadiba.........cccceeeeeeeieeieeeieeeee 22, 32
Baterija

talvadibas pults.......ccccoeveeviiiieeeiieeens 19

F

Fotoradars.......cccoceveeeeecciiiee e 71

funkcijas
vadibas tastatura un talvadibas pults... 19

Galamerkis........ccovvvrveerineieneereesee e
meklét, izmantojot adreses

meklét, izmantojot iepriek$€jos gala-

meklét, izmantojot kartes punktu.........
meklét, izmantojot objektus..................

meklét, izmantojot pasta indeksu......... 48
meklét, izmantojot platuma/garuma
GradUuS....cccuvieiieeieeiee e 49

meklét, izmantojot saglabatu atrasa-
NAS VIEU. oo
meklét no sakumlapas....

Galvena ierice

atrasanas vieta........cccocveevenieenenieeiens 17
GPS UZLVEIE|S....ceeecieeeeiee e e 17
lekavas ar tekstu anglu valoda.................. 14
lestades

SIMBOli.ceeeeeeeeereere e 82
lestatijumi

Kartes opCijas......cccecveereieeeinieeerineeene 65

Marsruta OPCIjas.......cceeevenreriveserieeneens 61

marsSruta opcijas — izvairities no terito-

FJAS. ettt 63

marsSruta opcijas — pielagot marsrutu... 65
saglabato atrasanas vietu importe-

Sana/eksportéSana........ccceeeueeeeiveeennns 74
sistémas informacija.........ccccceevveeeneeen. 73
Tausting FAV.......ccoovrecceee 73
Vadibas opcijas.......cccceeerveiiiiriiinnnens 68
lestatit galamerki........ccccoeeeviiiiniinnen. 42, 51

levadit marsruta



Internet search.........coooeeeiiiiiiieee 48
Izplati§ana.......cocceeieeriieieeeee e 79
Izvairi§anas no cela posma...........cccceeuene 56
Izvairities no
automagistrales........ccoeveveeveeerrecresnenes 65
MakKSas Celi......covueveririieiieiiicicices 65
PraAMjieccceeeceeeieesee e 65
1ZVEINES...oiiiiiieiee e 34
galvena izvélne.... .. 35
isinajumikonas..... .. 34
Ritinat izvelni......ccocvveiiiieee s 36
1zvelnes/funkcijas.......cccuveeeeeeeieeeeeiieeeeies 37
I
Ipasdnieka rokasgramata..............cccceuvenne. 13
paturiet prata........ccoccceeee e 13

16 Alfabétiskais radtajs (42

Kartes
atjauninasana
SAtUIS...ooiiiiiiie

Kartes, celu veidi un kompass

Balss vadiba...........cccccoviiiiiiiiiiis 32

KOMPASS...eiiiiiieerieee e 32

pasreiz€jas atrasanas vietas attélo-

jums Karté........ccooceeiiiniinneceee 30
Kartes attéls.........ocooveiiiiiiiiiec, 30
Kartes Krasa........cccocvveeiieiiiiiciececceee, 65
Kartes opcijas... 65
Kartes rezims.... 13
Kartes ritinaSana.........cccceeeevveeeriveneneennens 36
Kartes skats........cccooeiviiiiiiiiicicciee 65
Kartes zonas.........cccceveiiiiniinciiciiccees 88
KOMPASS...iiiiiieiieieeee et ee e 32
KrustpunKtS.....oeeeeeeieiieeeee e 36
L
Lasit satiksmes pazinojumu............c.cceeeue. 77

Latitude and longitude...

Licences [[gUMS.......coccveiieeiieiiiceieeeees

Mainit satiksmes informacijas mérogu...... 79
MarSruta opcijas........ccecveeeeeieerieeennn. 65, 68
MarSruta punkts........cccoevcieiieniieneeeeeen, 54
MarSIULS. ..ot 53
alternativi marSruti un marsrutu par-
SKALS...ooieiiieeee e 57
atlikusa marsruta karte.........cccceveeneee. 58
detalizéta marsruta informacija............ 58
ierakstit marSrutu.........ccoceeveenieiieens 59
1Zvairities NO.....ccccvveeeiiieeeeeeeeee e 56
marsruta starpmerki...........cccoceeeiin. 54
Mekléet
pasta iNdekss.......ccceriiviiiiiiieiieee 48
Meroga
MAING. ...t 79

Nakamais galamerkis marsruta................. 57

Objekti (PON).......ovveeereeeeeeeeeeseereesseeeeeee 82

S



:2}] 16 Alfabétiskais raditajs

P

pamata funkcijas..........ccveeerieeiieiieicee 9
Pamata iestatijumi........ccccceeeeeiiiiinnicnnns 13
Papildu informacija..........cccceveerieeiiienieenne 34
Pasta indekss

MEKIET. ... 48
Previous destination ka galamerkis........... 47
R
Ritin@Sana.........ccceveeeveiiiiicieee, 36
Rokasgramata aprakstitie meklésanas
CelIueriieieeeee e 13
RTA, attaluma meérvieniba.........c.ccccceuunees 69
Rupnicas iestatijumi.........ccccveiiiiiieninennn. 13

S

Saglabatie galamérki... e 4T
Sakt vadibu.......ccooceeiiiiiiee e 53
Satiksmes informacija..........c.ccceeeeenen. 17,76
ar noraditu galamerki................cccc..... 77
bez noradita galamerka........................ 76
[0 FZ T g = o |1 SRR 76
satiksmes problemas apmeérs............... 79

SaVIENOJUMS......eeuviieeeesieeee e 43
Simboli

iestades......cocoviiiiiiiie 82
Sistémas aktivizé$ana..........ccoceeeeevereeniene 9
Sistémas iestatijumi........cccoovecererieeiennens 13
Sistémas 0pCijas.......c.ovevrereereereereeneeieennes 73
Skalruni

atrasanas vieta.........ccoeveenenieenenieciene 17

T

Teksts anglu valoda iekavas...................... 14
TMC UZEVEIEJS...coviieeieeeeeeeee e 17
Travel QUIdE......cueeeerieeeeeee e 51
TV ekrans

KoPSana.......ccoiieeieiiieeee e 17

V

Vadiba
atra darba saks$anas rokasgramata...... 10
Vadibas ieriCeS. ... .uuuveeveiiiiieeee e 18
centrala konsole........cccoccoeeiieeiiieene 18
PArSKatS.....cccoeeeieriienieeiee e 16
STUME. e 19
talvadibas pults.........ccccvveeveiiiniciiieeennnn. 19

Vadibas opCijas........ccceeeereeerrnnenn. 61, 63, 65
Vadibas tastatura
atrasanas vieta.......ccccceeeeeiieeccciiee e, 17

o [






TP 179839 (Latvian) AT 1420, MY15, Printed in Sweden, Géteborg 2014, Copyright © 2000-2014 Volvo Car Corporation



	Satura rādītājs
	Sākt darbu tūlīt
	Sistēmas aktivēšana
	Ieslēgt
	Izslēgt
	Saistītā informācija

	Vadības ierīces − ātrā darba sākšanas rokasgrāmata
	​
	Galvenās komandas
	Viduskonsoles vadības taustiņi

	Saistītā informācija

	Vadība uz galamērķi
	​
	Adreses meklēšana
	POImeklēšana
	Saistītā informācija


	Iepazīstiet Sensus Navigation
	Pirms ieslēgšanas
	Vispārējs pārskats
	Paturiet prātā
	Settings
	Saistītā informācija

	Īpašnieka rokasgrāmata
	1. virsrakstu līmenis
	2. virsrakstu līmenis

	Vispārīga informācija par īpašnieka rokasgrāmatu
	Izvēlņu opcijas/meklēšanas ceļi
	Teksts angļu valodā
	Īpašs teksts
	Parinde
	Opcijas
	Īpašnieka rokasgrāmatas izmaiņas
	Saistītā informācija


	Vadība
	Vadības ierīces − pārskats
	​
	GPS antena
	Balss atpazīšana
	Galvenais bloks
	Pozicionēšana
	Satiksmes informācija
	Ekrāns
	Ekrāna apkope

	Tastatūra, viduskonsole
	Skaļuma vadības slēdzis un IR uztvērējs
	Tastatūra, stūre
	Skaļruņi
	Saistītā informācija

	Vadības ierīces − vispārīgi
	​
	Balss atpazīšana
	Saistītā informācija

	Vadības ierīces − viduskonsole
	​

	Vadības ierīces − stūre
	​

	Vadības ierīces − tālvadības pults
	​


	Balss atpazīšana
	Vispārīgi par balss vadību
	​
	Apiešanās
	Sistēmas aktivēšana
	Saistītā informācija

	Balss komandu lietošana
	Iedarbināšana
	Komandas dažādos veidos
	Daži vienkārši padomi
	​
	Skaļums
	Saistītā informācija

	Balss atpazīšanas palīdzības funkcijas un iestatījumi
	​
	Iepazīšanās ar balss vadību
	Komandu saraksts
	Lietotāja profils
	Balss trenēšana
	Sintētiskās balss ātrums
	Saistītā informācija

	Balss atpazīšanas valodas opcijas
	​
	Valodas maiņa
	No valodas atkarīgs lietotāja profils
	Saistītā informācija


	Ritentiņš
	Opciju ievadīšana un atlasīšana
	​
	Opcijas aktivēšana
	Ievadīšana, izmantojot ritentiņu
	Ievadīšana, izmantojot ciparu taustiņus
	Vairāk opciju
	Opciju saraksts
	Nav saraksta

	Saistītā informācija


	Kartes, kompass un balss vadība
	Kartes attēls − daži piemēri
	​
	Saistītā informācija

	Kompass
	​

	Balss norādes
	​
	Saistītā informācija


	Izvēlnes
	Vispārīga informācija par izvēlnēm
	​
	Papildu informācija
	Saistītā informācija

	Īsinājumikonas
	​
	Lai piekļūtu īsinājumikonai no kartes režīma
	Lai piekļūtu īsinājumikonām no citas izvēlnes
	Saistītā informācija

	Galvenā izvēlne
	​
	Lai piekļūtu galvenajai izvēlnei no kartes režīma
	Lai piekļūtu galvenajai izvēlnei no citas izvēlnes
	Balss vadības atkārtošana
	Atpakaļ uz karti
	Saistītā informācija

	Ritināšanas izvēlne
	​
	Ritināšanas režīma aktivēšana parastajā kartes režīmā
	Ritināšana
	Lai pietuvinātu
	Ciparu taustiņš "5"
	Iziešana no ritināšanas režīma
	Krustiņš
	Saistītā informācija

	Izvēļņu koks
	​
	Izvēlnes/funkcijas un lappuse
	Saistītā informācija


	Galamērķa norādīšana
	Vispārīga informācija par galamērķa ievadīšanu
	​
	​

	Meklēšana no sākumlapas
	​
	Saistītā informācija

	Meklēšana, izmantojot adreses
	​
	Valsts, pilsēta un iela
	​
	Vairāk par informāciju
	Viena galamērķa iestatīšana
	Saistītā informācija

	Meklēšana, izmantojot POI
	​
	Pēc nosaukuma
	Ar kategoriju
	Around the car
	Visā maršrutā
	Netālu no galamērķa
	Around point on map
	Saistītā informācija

	Meklēšana, izmantojot saglabātu atrašanās vietu
	​
	​
	Saistītā informācija

	Meklēšana, izmantojot iepriekšējos galamērķus
	​
	Saistītā informācija

	Meklēšana, izmantojot internetu
	​
	Saistītā informācija

	Meklēšana, izmantojot pasta indeksu
	​
	Saistītā informācija

	Meklēšana, izmantojot platuma/garuma grādus
	​
	Saistītā informācija

	Meklēšana, izmantojot kartes punktu
	​
	Saistītā informācija

	Meklēšana, izmantojot Travel guide
	​
	Saistītā informācija


	Brauciena plāns
	Brauciena plāns − vispārīgi
	​
	Norāžu atskaņošanas sākšana
	Maršruta ieteikumi
	Galamērķa pievienošana
	Saistītā informācija

	Maršruta starpmērķi
	​
	Pārvietošana sarakstā
	Brauciena plāna dzēšana
	Saistītā informācija


	Maršruts
	Maršruts − izvairīšanās
	​
	Saistītā informācija

	Alternatīvi maršruti un maršrutu pārskats
	Alternatīvi maršruti
	Maršruta pārskats
	Saistītā informācija

	Detalizēta maršruta informācija
	​
	Saistītā informācija

	Atlikušā maršruta karte
	​
	Saistītā informācija

	Maršruta ierakstīšana
	​
	Saistītā informācija


	Settings
	Maršruta opcijas
	​
	Maršruta tips
	Maršruta pārveidošana pēc pieprasījuma
	Maršruta ieteikumi
	1. variants
	3. variants
	Lietojiet failu CarpoolŠī funkcija ir pieejama tikai gadījumā, ja šī informācija ir ietverta kartes datos.
	Lietojiet failu Express
	Saistītā informācija

	Maršruta opcijas − izvairīšanās no noteikta apgabala
	​
	Ierobežota apgabala izveide
	Ierobežota apgabala aktivizēšana
	Ierobežota apgabala deaktivizēšana
	Saistītā informācija

	Maršruta opcijas − maršruta pielāgošana
	​
	Saistītā informācija

	Map options
	​
	Pilnekrāna karte
	Kartes režīma kompasa virziens
	Informācija par objektiem automaģistrāles malās
	Informācija par pašreizējo atrašanās vietu
	Kompass
	POIPOI – Point of interest. Dēvēts arī par "objektu" un "iestādi".kartē
	Kartes krāsas
	Saglabātā atrašanās vieta kartē
	Saistītā informācija

	Norāžu opcijas
	​
	Ierašanās laiks vai atlikušais braukšanas laiks
	Ielu nosaukumi balss vadības sistēmāTikai dažos tirgos un dažās valodās.
	Navigācija ar pagriešanas funkciju
	Automātiska satiksmes informācijas nolasīšana
	Automātiska skaņas pielāgošana
	Balss norādes
	Vienkārša balss vadība
	Drošības kamera
	Saglabātās atrašanās vietas signāls
	Objekta signāls braucienam abos virzienos ar vadību
	Signāls braucienam abos virzienos ar vadību
	Saistītā informācija

	Sistēmas informācija
	​
	Saistītā informācija

	Taustiņš FAV
	​
	Saistītā informācija

	Saglabāto atrašanās vietu importēšana/eksportēšana
	​
	Saistītā informācija


	Satiksmes informācija
	Satiksmes informācija
	Vispārējs pārskats
	Satiksmes informācijas atvēršana
	Saistītā informācija

	Satiksmes informācija − bez norādīta galamērķa
	Satiksmes informācija kartē
	Visa satiksme
	Saistītā informācija

	Satiksmes informācija − ar norādītu galamērķi
	Satiksmes informācijas klausīšanās maršrutā
	Visa satiksme
	Satiksmes informācija kartē
	Tieši norādītā informācija

	Saistītā informācija

	Satiksmes traucējuma apmērs
	​
	Satiksmes informācijas attēlošanas apgabala lielums
	Saistītā informācija


	Kartes simboli
	Objekti − POI
	​
	Saistītā informācija


	Bieži uzdotie jautājumi
	Bieži uzdotie jautājumi
	Automašīnas atrašanās vieta kartē nav pareiza
	Sistēma ne vienmēr izskaitļo visātrāko/visīsāko maršrutu
	Sistēma izmanto maksas ceļus, automaģistrāles un prāmjus pat, ja es cenšos no tiem izvairīties
	Pēc transportēšanas automašīnas atrašanās vieta kartē nav pareiza
	Pēc akumulatora nomaiņas automašīnas atrašanās vieta kartē nav pareiza
	Pēc riepas nomaiņas automašīnas simbols ekrānā uzvedas neparasti
	Kartes attēls neatbilst reālajai situācijai
	Kartes mērogs reizēm mainās
	Ekrānā redzamais automašīnas simbols lēkā vai griežas
	Man jādodas garā ceļojumā, bet es nevēlos norādīt noteiktu maršrutu uz pilsētām, kurām plānoju braukt cauri - kā visvienkāršāk izveidot maršrutu?
	Mana kartes informācija nav aktualizēta
	Kā varu vienkārši uzzināt, kura kartes versija tiek izmantota?


	Karte un sistēmas informācija
	Kartes − saturs
	​
	Kartes teritorijas

	Karšu atjaunināšana
	​
	Atjaunināšana
	Pārtrauktas atjaunināšanas turpināšana

	Licences līgums
	

	Autortiesības
	Europe
	Austria
	Belgium
	Croatia
	Cyprus
	Estonia
	Finland
	France
	Germany
	Great Britain
	Greece
	Guernsey
	Hungary
	Ireland
	Italy
	Latvia
	Lithuania
	Moldova
	Norway
	Poland
	Portugal
	Slovenia
	Spain
	Sweden
	Switzerland
	Ukraine
	United Kingdom



